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Kuza (L. Sandor Janos), Moldva-Olahorszag elsé valasztott fejedelme.

Kuza Sandor uj tiinemény a napjainkban olly véltozatos politikai Ezutén a beliigyminiszterium igazgatdja, és Galatz kormdény-
ldthatdron. Olly hirtelen vératlan és eléreldtatlanul tiint 6 fel, |z6ja stb. lett. E magas hivatalaiban erélye, igazsdgossiga, tnzet-
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hogy a diplomatidban
megssziilt nevezetes-
ségek meglepetve kér-
dezték, hogy ki 6, mi
8, honnét jo, mit akar
és hova megy? — E
meglepetés 4ltal az eu-
répai napisajté eldrul-
ta, miszerint azon tar-
toményoknak, mely-
lyekrsl annyit ir,
belviszonyait tdvolrél
sem ismeri; mert Kuza
Séndor odahaza ko-
réntsem olly ismeret-
len, mint a nagy vi-
ldgban, sét épen az
egyesiilt  fejedelem-
ségre megvilasztatdsa
mutatja, hogy nagy
népszeriiséggel  kell
birnia.

O jelenleg mint-
egy 36 éves, Kuza J4-
nosnak, egy nehdny
évvel ezelott Galacz-
ban elhunyt bojdrnak
fia. 14 éves kordig
Jészvdsdrban (Jasszy-
ban) neveldintézetben
volt. Tovédbbi kiképzés
végett atyja Athénbe
az egyetemre s késobb
Périsba kiildte. Visz-
szatérve, csakhamar
dllamszolgélatba  1é-
pett; 1845-ben néiil
vette Rosetti J. bojér,
Tlona lednydt, kinek
anyja Sturdza Deme-
ter lednya volt. — E
hézasség dltal Kuza
Séndor az orszég leg-
elsg csalddaival atyafi-

séigha jutott.

ndpolyba ment. Tt
gyiiltek Gssze a tSbh

lensége és értelmes-
sége dltal eloljdréi,
polgirtdrsai szerete-
tét és az idegenek tisz-
teletét szerezte meg.
Midén 1848-ban
Moldvéban, Sturdza
Mihdly, akkori fejede-
lem ellen, igazsdg-
talan rendeletek és
zsarldsok miatt, az
elégiiletlenség kiilje-
lekben is mutatkozni
kezdett, Kuza Sdndor
egyike volt azoknak,
kik a korményt elji-
rdsa torvénytelensé-
gére s ennélfogva rosz
kivetkezéseire figyel-
meztették. — De nem
hallgattak rd4, sét a
tobbi hasonléan gon-
dolkozékat, elfogték,
Galaczra s onnét to-
vabb vitték, hogy va-
lamelly torok erssség-
bezdrva biinhédjenek.
De nem ugy lett.
Midon Braildba kisér-
ték oket, egy kedvezd
pillanatot szikésre
haszndltak s részint
az angol konzulhoz,
részint a kikétdben
levé idegen hajékra
menekiiltek. Igy me-
nekiilt ki szerencsésen
Kuza Séndor is egy
osztrdk gozisin Bées-
be. Innét Konstanti-
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tattdk, hogy Sturdza Mihdly kormdnya Moldvdban meg nem 4ll-

hat. — Midén 1849-ben Ghika Gyorgy lett fejedelemmé kinevezve s
az a szultdni megerdsité oklevélért, szokds szerint, Konstantind-
polyba ment, az itt levs menekiiltek Gsszesereglettek koriile, kiket

szdmiizetésiikbol haza is vitt magédval.
Midon a keleti hdboru alkalméval az oroszok visszahuzédtak,
Kuza Séndor katonai szolgdlatba lépett s késsbb Vogorides Miklés

kaimakdm hadsegéde lett s ekkor a dsidds csapathoz lépett dt,
mint . — 1857-ben

ja volt az ad hoc divénnak és a
Moldva s Oldhorszdg egyesitését kiveteld pdrthoz tartozoit. 1858-
iki okt. héban Ghika tdbornok mellé rendelték helyettesnek. Midon
pedig Vogorides, a szultdni fermén szerint, & moldvai kaimakém-
ségot letette s minden miniszter lekvszont, Kuza Séndor ezredes a
had iniszter helyetteséiil lon kinevezye. E hivataldt ugy vi-
selte, hogy mind a kormény elismerését, mind a tisztikar és kato-
n szeretetét kiérdemelte s népszeriisége annyira novekedett,
hogy 1859-iki janudr 17-én Jasszyban Moldvaorszdg herczegének
vilasztottdk s miutdn az alkotmdnyra megeskiidott, a nép és ha-
tosigok hédoltak neki. Janudr 24-én pedig Oldhorszdg is fejedel-
mének vélasztotta és most mdr a Dunafejedelemségek egysége,
ambdr ezt a périsi konferenczia elveteite, tényleg létrejitt s sziik-
ségessé tette egy médsodik konferenczia egybehivdsdt, melly e tirgy
felett végleg hatdrozzon.

E kettos valasztds kieszkozlésében kétségkiviil nagy része volt
az orosz ¢s franczia befolydsnak, az azonban mégis Kuza Sdndor
érdeme marad, hogy & volt azon férfiu, kit a két nagyhatalmas-

eléggé népszeriinek vélt és taldlt arra, miszerint megvilaszta-
tdsa mind Moldva-, mind Oléhorszdgban lelkesedéssel menjen végbe.
A két orszdg pedig oriil uj fejedelmének,anndl inkdbb, mert ez elég
onzetlen volt elére kinyilatkoztatni, hogy ha a nagyhatalmassdgok
jonak latndk, késobb a két egyesitett fejedelemség székébe kiilfoldi
herczeget iiltetni, ez esetben 6 nem fogja akaddlyozni Moldva és
Oléhorszdg szerencséjét, és méltésdgdrol kész lemondani.

A felfoldon.

Itt sirtam, daloltam el8szir e tdjon,

Nem is esoda, hogyha kozelébe vigyom.
Egyszerre sirni és dalolni akarok,

Mint e felém futé tévelygd patakok.

Egy-egy virigot hoz iidvozletiil habjok,

Az ég tiszta %iinye most is ott égz rajtok . . .
Magas fa lombja kozt, meredek utszélen
Bugé gerliczepar koszont engem ezépen.

Stirii bokor kbz5l vig maddrdal hangzik,

A szell6-zugistél alig-alig hallik,

Kicsinke kis bokron, a még kisebb fészek
Magdban rejtve a dallal é16 népet . . .
Ldbaindl virdg, fejénél fik lombja

Viharkor ri hajlik suttogéan mondva :

»Ne félj kis madirkdm, ne félj, mig én élek,
Vésatol, zivatartél, mindentsl megvédlek!*

Oh ezek a hegyek érids sirhalmok,
Népek dicsd multja rég nyugszik alattok,
Oszlop gyanint rajtok szamtalan vdr dllott,
Most a rom mint halott ravataljin dll ott;
Elpusztult az emlék, alig van mdr romja,
Kopott iratit csak a nép-mese mondja . . .
T té helyett bagoly huhogdsa,

Piros ziszlé helyett felhd boral rijal . . .

Itt van gyermekkorom virdgos kerte,

Csak kérdk — emlékim l_r_ég“nmp most mdr benne;

A magas hegyeket Gromestebb mdsztam,

Nem pi p, & mig ormukon nem #litam;

Libamnél az irigy felbot villim tépte

Bimbolt . . . sirt mérgében, hogy nyomom sem érte . . .
Felhdket bontottam . . . fiirtjeiket téptem,

De én folebb vigytam : csillag kellett nékem!

Nem mehettem folebb, hit az aljba néztem,
Alattam volt minden, s ez gyényor volt nékem . . .
Alant volt a falu felnyuld tornyzval,
Hangzott lenn a harang és a vig madirdal.
3 A kis patak partjin vdszon-vég fehérlett,
! Lidttam tiz hatdrban munkdlkodé népet . . .
Kovet hengeriték s megolvasim szépen :

-"‘""‘r . Hény fa és bokor dolt ki ellenségképen! . . .

.« » Itt dllok a romon ismét kinyes arczezal.
A viharos es§ épen szembe vagdal . . .
Szétszakadt a felhd & mint megvert vitézek.
Futnak darabjai elétte a azélnei.
Kisiitétt mdr a nap . . . tiizesebb sugira,
Mit m argatott most azt is kitdrja . . .
Orids 16 az égnek szivérvinya
Riborul csendesen a romok ormdral . . .
Kormes Béla.

Az orszag titka.

Torténeti besgély, P. SZATHMARI K AROLYTOL.
(Folyialas.)
A vandor-gyuri.

Alig pér héttel az elobbi jelenet utdn fényes kisérettel és
késziilettel jott Kiikiillsre a kormédnyzé Banffy Gyorgy.

Megkérte Katdt és eljegyeste — Klirat.

— Kata fiatal még — mond a kiadé Elek ur, majd ezt egy
kissé folebb tartjuk.

Bénffy Gyorgy nem értette ezt akkor s a vdsdrba beegyezett,
de visszautjdban lehangolt volt; hii titkdra Szentgybrgyi alig
tud4 felviditani.

— Nagysdgos uram — kérdi végre — mikor joviink el az uj
menyecskéért?

— Eljohetiink a mikor tetszik; de jobban szerettem volna, ha
a kisebbet kaphatjuk vala meg. Ezt azonban még fiatalnak tartjdk.

— Mondja nagységod, hogy nagyobb szerencsére virnak vele.

— Nagyobb szerencsére? — kérdi Binffy kevély bamulattal
és lenézdleg. :

— Az ifju fejedelemre.

— Apaffy Mihdlyra — akard4 mondani kegyelmed. De hiszen,
vagy Apaffy nem lesz fejedelem, vagy Kata nem Apaffyé . . .

— Hogy-hogy, nagységos uram ?

— Ne kérdezoskidjék kegyelmed. Nem lehet mindent ki-
beszélni. Es as orssdg titha . . . S mit hallott Katarél és Apaffyrél
kegyelmed?

— Hogy a herczeg mindennapos a hdzndl, s hogy ide s tova
jegyet viltanak. Mdr ki is van tiizve a napja.

— No hisz megdllj, urfi, mert megtréfillak — mondja magé-
ban Bénfty.

Mihelyt haza ért, levelet irt Bethlen Miklésnak, hogy beszéljen
Apaftyval s a hdzassdgot, ha lehet, gitolja meg: O tudja mér azt
az orszdgos titkot, a miért annak nem szabad megtorténni!

— Te mersz elém vdgni?! Téged mondanak Banffy Gysrgy-
nél nagyobb szerencsének? ... Azért is megmutatom, hogy sem

trén sem feleség, sem pénz sem poszté. Koppanni fog a Bethlenék
dlla.“

*

* #*

Megvolt a gyfriivdltds; egyiitt iilt az atyafisdg harmadiziglen.
A szép aranyozott eziist kupdk, oldalukon a Bethlenek koronds
kigydjéval sorba jértak s az 0si karika-gyiirii, mellyet Toroczkay
Katalin ajéndékozott lednydnak,ott csillogott az ifju Apaffy Mihély
ujjén. :

Senki sem volt vigabb Elek urnil. Epen folfogta kupéjét,
hogy felkiszontse a leendd erdélyi fejedelmet, midon egy tetstol
ta.!pig p:;tdl boritott huszdr belép s levelet nyujt it ifju Apaffy

ynak.

Meglegetve all fel Apaffy Mihdly, de a mint a sorokon 4tfut,
m 8 obb lesz meglepetése; elsipad és parancsot ad, hogy nyer-
geljenek.
- g:ALk levél Bethlen Miklostol, az orszdg korldtnokatdl jatt s igy
ngzik : g™ 2oy

nNagysdgos uram! Ugy jott értésemre, hogy nagysdgod je-
gyet akar viltani Bethlen Gergely ur lednydval. Ezt ne tegye
nagysdgod, ha hazadrulévd vilni nem akar. Miért mondom ezt,
mint orssdgos titkot £51 nem fedezhetem, de van még egy ember, &
ki tudjs, s ennek taldn jogiban 4ll kimondani. Ez a gubernator.
Egyébirant stb.“

— En megyek Boncziddra — mond Apaffy megrendiilt han.
gon — ¢ levél ollyasmit tartalmaz, melly boldogsagom felett hatdroz,
de mellyrdl még most nem beszélhetek. A végzet sorsomba végott,
kedves Katdm — folytatja Katalinhoz fordulva, — azért e gyiiriit
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vedd vissza; érzem, eperczben nincs jogomban, hogy sorsodat maga-
méhoz kossem. Isten veled ! Isten kegyelmetekkel is; remélem,jobb
hirrel fogok visszatérni. Addig Isten veliink!

Elek urnak torkdn akadt a sz6; s kiiiritetlen tette le pohardt.
A vigalombél szomoru némasdg lett; még Gergely ur is egészen
kijott tiirelmébol.

— Ez a Miklés miive! — kidlt az asztalra iitve. De ne félj
lednyom; azért is megmutatom, Apaffyné lesz belsled!

Katalin szive pedig a vératlan jelenct 6ta jobban-jobban szo-
rult; a vér eltiint arczdbél s egyszerre csak eszméletleniil rogyott
Kléra karjaiba.

»
* *

Ifju Apaffy Mihdly alatt hédrom 16 is kidslt, mig Boneziddra
ért. A titok, melly legédesebb dlmaibél olly kiméletleniil serkenté
fel, folyvdst hdta megett iilt s perczig sem hagyta pihenni.

Bénffy jéval idosebb volt Apuffyndl; nagy bardtsig soha sem
volt kozottiik ; azért a két férfiu taldlkozdsa most is csupdn a f6-
dologra szoritkozott.

Apaffy dtnyujtd a levelet s felvildgositdst kért.

— Bethlen Miklés nagyitja a dolgot — mond Bénffy szdrazon,
mint ki igen is Oszinte akar lenni. Kn csupdn nagysdgod irdnti
kiilonts joakaratbdl titok pecsétje alatt megmondom, miben 4l itt
a dolog.

A%;affy fesziilten és sz6 nélkiil varta a magyardzatot.

— Az itt a kérdés, mit vdlaszt nagysdigod a ketté kozol : ha
boldog férj akar lenni: meglehet, nem lesz fejedelme ez orszdgnak;
ha nem akar boldog férj lenni : nem lehetlen, hogy fejedelemsége
taldn meg fog erdsittetni. A dolog egyediil nagysdgod személyét
illeti. Ennyit tudok az egészrol.

— Ugy konnyii a vélasztds — mond Apaffy, csalméjit véve.
Istennek ajdnlom gubernator uramat! . . . S azzal lovédra pattanva,
repiilt vissza Kiikiills felé.

— Oda fenn taldn még szeretik, ha illy iirligy van a megers-
sités megtagaddsdra; most még csak mds oldalrol kell magamat
biztositanom. Az urfi mér a jegyvdlldssal eljdtszotta szerencséjét;
a lakodalomnak nines miért megtorténnie . .. Ha minden ugy
megy, mint én akarom, még menyasszonyt is cserélhetiink.

Ezzel leiilt s koriilbelsl illy tartalmu levelet irt Bethlen
Gergelynek.

»Nagysdgos Generalis uram !¢

,Hallom, lednydt az ifju Apaffy Mihdlylyal eljegyeste. Jol
meggondolja kegyelmed, mit cselekszik, — ne vegye magdra azon
megtorténhetd csapdsért a felelosséget, melly az orszdgot e miatt
érheti. En tobbet nem mondhatok, csak hogy Apaffy, fejedelemsé-
gével jdtszik .. . A tobbit értse utdna sdgod. Dixi et salvavi
animam meam. (Elmonddm s megmentém lelkemet.) Egyéb-
irdnt stb.“

Aztén a nagy pecsétet is rednyomta és jokedviileg dorzsilé
finom fehér kezeit.

— Pér napig még1 heverhet! mond aztdn j6 kedviien, a leve-
let asztala szogletébe dobva.

* % *

Ezalatt a Toroczkaiak antik gyiiriije visszavdndorolt Apaffy
Mihdly ujjéra s a boldog volegény drommel sietett vissza Ebes-
falvdra, hogy hdza iigyeit elrendezze.

A dolog természete hoz4 magdval, hogy a Boncziddn tortén-
tekbdl semmit el nem mondhatott; magdt Katdt is csak azzal nyug-
tatd meg, hogy majd elmondja az eskilvd utédn.

De alig ér haza, midén leendd apdsétdl levelet ka
szemeinek, midon abbdl visszakiildott jegygyiriije huﬂ

A levél tartalma kavetkezs, : :

s alig hihet
ki.

»Nagysigodnak Istentsl minden jokat kivdnok. Féjdalommal
teszem ugyan, de nagysdgod jegygyiiriijét vissza kell kiildenem.

Nagysidgod még nem teljeskoru s mostani tetteit gydm jainak 16
ndk fel. En azon szerenesétlenségért, melly vagy nagysdgodat,
vagy az orszagot érhetné, a feleldsséget magamra nem vehetem.

Egyébirint allandé hivei maradunk nagysdgodnak s ha az

id eljott s nagysigod akarate éllandé, a mi nyulik nem mulik.|mély gydszba sltozkodiink, fekete szint haszndlunk,,

Kata lednyom az ideig hajadon marad's ugy hiszem, ez igaz hajlan-
désdginak elég erds bizonysdga. Jegygytiriijét sem kivénja vissza,

sot kéri nagysdgodat, tartsa meg szt mindenesetre a multaknak
emlékéiil.

Apaffy & mennybsl hullott ald a legnyemorultabb f5ldi hely-
zetbe, A lovagiassig azt kivdnta, hogy Katalin jegygyiiritjét
visszakiildje. Nem kotelezhetett a nélkiil, hogy maga kitve ne
legyen; bér teljeskorusdgdig csak nebiny hé vala hétra,

E szerint a gyiirii ismét megkezdé véndorldsit s a két sziv
egyidore kiilsoleg tovatdvozott egymdstol, de csak, hogy érzetben
annyival jobban kézeledjék.

Mit érezhetett a kétszeresen csalédott ifju pér, csak az képzel-
heti, ki mér bepillantott a mennyorszag kapujén s épen az ajtébel
utasittaték vissza.

De a remény élt s Apaffyndl e rewmény nem is remény volt,
hanem meggydzbdés.

Hite szerint a gydirik odndorldsa még nem volt befejezve s &
szerelme teljes hevével vdrta azt a boldog perczet, midon Katalint
ujra és orokre sajarjanak mondhatja. (Vége Abveikesik,)

A szinek, mint jelképek.

Semmi kétség, hogy a régiek a szinek megvélasztésdndl kii-
I6nboz6 elvekbol indultak ki, s hogy azoknak kiilonbdzd jelentése-
ket tulajdonitottak, s habdr a régi festmények egészbeni hidnya
mellett, nehéz is e tekintetben tisztdba joni, mindazdltal egyes
szinek jelentésére vonatkozé adatok maradtak fel az 6 korbdl, mely-
lyekre timaszkodhatunk.

L. A fehér szin a tisztasdgnak, drtatlansdgnak, fénynek és sze-
rencsének jelképe. A gorogok- és romaiakndl Jupiter neve egy-
jelentésii volt a nappal, s Rémdban az ujonnan félléps konzul
Janudr 1-jén fehér lovon és fehér ruhdban ment a Kapitoliumba,
melly templom Jupiternek volt szentelve a fehér Iéval egyiitt.
Ugyancsak Jupiter tiszteletére dldoztak fehér bikét, s ha az vala-
hol setétebb szinii volt, fehérre festetett. Apollé, mint a fény is-
tene, eziistivet hordott. A jéruzsdlemi papok annak szinét viselék,
kinek ruhdja fény, Zsolt. 104. 2. A fehér szin s kiilonbozo valld.
sokndl az istenséget jelzi, ahonnan a papok gyakorta fehér ruhdt
hordanak. Feltémadasa utédn 4 Megvalté is fehér kontdsban jelent
meg, Mérk. 16. 5, s Jdnos Jelenésének 3. 5. szerint, az ujjdsziilettek
és kivalasztottak is fehér ruhdaba fognak 6ltozkodni. Ezért hord a
pdpa még ma is ilyen szinti 6ltonyt.

Hogy a fehér szin az értatlansigot és szerencsét is jelzette,
bizonyitja az, hogy a rémaiak a hiiség istenndjét fehér ruhdban
dbrdzoltdk, s hogy némelly régi népek a szerencsétlen napokat
fekete kovel vagy vondssal, a szerencséseket fehérrel jelelték.

Emlitettiik folebb, hogy a fehér szin uj életnek is volt jelképe,
8 épen ezért halottaikat ezen szinnel tisztelték meg a régiek;
gyaszt jelentett az. De hdt mi is nem fehér kelmékbe burkoljuk-e
halottainkat ? s nem azt tette-e Jozsef a keresztrol levett Megvil-
téval ? Chindban és Szidmban még most is/a halhatla és tiszta-
sdg képe az, hol a halottakat is fehérben gydszoljdk, melly szint a
régi franczia kirdlynék is haszndlték e czélra.

Végiil elhallgassam-e, hogy- a fehér szin a béke hirnoke. A régi
ezimbereknél a fehérre festett paizs, ha a harczban folemeltetett,
békekérésre mutatott ; de jelenleg is, avagy nem fehér zdszlét vagy
kendot szokds-e lobogtatni, ha az Osszeiitkozést kikeriilni vagy a
bardtsigos viszonyt fentartani ohajtjak ?

2. A fekele a fehérnek van ellenébe téve; tévedést, dlnoksé.
got, setétséget, dtaliban roszat jelent az. A teremtés torténetében
1s emlittetik a viligossdgnak kiizdelme a setétséggel. A persdk azt
tartjdk, hogy az elsd emberpdr, vétkezése utdn, feketébe sltozoit,
melly szin hdt a megbdndst jelentette. Homér is feketében sze-
pelteti a bankdédokat, s ezen szokds egész Girdgorszégban fenma-
radt, s onnan a rémaiakhoz is Atment. Az Udvezits némely kizép-
kori festményeken fekete kintosben jelenik meg, ha a sétdnnal.
kiizd, sot sokszor a szent sziiz is fekete arczezal van adva, mi a se-
tétség szellemeivel kiizdését jelenti. Es magit a setétség, szellemét
is nem fekete szinben szoktuk-e elédllitani ? o i CAv R

3. A fehér és fekete szin egyesiilésébol szfivmazik a sairke, 8.
jelentése is a kettdébol van sszetéve, A keresztyén Eurépdban s
gydsz sziinésének jele az, s a kigydszoldsra képez dtmenet

= ¥ nt

sik a félgydsz, sziirke szinnel, mellyet a kigydszolds

szin valt fel. =
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4. A sdrga szin, az arany és a nap az isteni bolcseséget és
szeretetet jelképezi. A régi egyiptomiaknil a valldsos rejtelmekbe
valé beavatdst jelentette az s a szobrok, mellyek az emberi tuddst
személyesiték, mint a Hermeszé a gorogoknél, Merkuré a rémaiak-
nél, megaranyoztattak. A kozépkori miyészek, ha a hitet akardk
jelzeni, sdrga szint vettek fOl; ez okbdl dltoztették szent Pétert
sdrga kiontosbe, s adtak aranykulesot kezébe. A régiek egyébként
mindent, mi szép és j6 volt, szintén mint a most é16k is, aranyszin-
ben festettek, s a régi és szerintiik jobb idSket : aranyiddének mond-
tdk. Még a sdrga szinii ételek is, mint a méz, boleseséget és szere-
tetet jelentettek ndluk, s épen ezért szerepelt az utébbi az dldoza-
tokndl. — Azonban nem volt midig ezen jelentése a sdrga szinnek.
A kénrdl névszerint — melly pedig sajat sdrga szinnel bir — tud-
juk, hogy a biint, s az abbéli megtisztuldst jelzette. Ez okbdl vi-
seltek az egyiptomisk sirga gydszruhdt. Az Eris almdja is nem
egyezséget és szeretetet, hanem ellenkezot jelentett. A zsidé ha-
gyomény szerint a paradicsom azon fija, mellynek gyiimolesétsl
az elsd emberpér eltiltatott, czitromfa volt. Ezen nézet késsbben a
keresztyéneknél is ldbra kapott. A kizépkori festészek ugyanis Ju-
ddst sdrga ruhdban dbrdzoltik, mivel Krisztust eldrulta, s6t né-
melly dllamokban a zsidéknak is ollyan szinii ruhdt kelle viselni,
hasonlé okbél.

5. A veres szint a régieknél a tiiz képviselte, melly megszen-
teltetést és ujjdsziiletést jelentett. Ezen okbol égették meg a régiek
halottaikat, s ugranak az
indusnék még ma is a még-
lyéra, hol elhunyt férjik
teste hamvad el, hogy lel-
kitk megtisztulva juthasson
a mennybe. — A kirdlyok,
mint Istennek helytartéi a
foldon, az 6 korban bibor
ruhdt viseltek a papokkal
egyiitt, s ezen szint, leg-
alabb részben, a fépapok
maig is megtartottdk. Az
indus hitregetanban Visnu
skarldtruhdban dbrézoltatik,
mint ez a gorog Zeuszszal
és Jupiterrel is torténik,
mellyek szobrai egykor a
tobbi istenekéivel egyiitt
iinnepnapjaikon veresre fes-
tettek, s arczaik czindberrel
bemézoltattak. De a veres
szin vért is jelent, miért is
ez a szin Mdrsnak volt szen-
telve. Tudjuk, hogy hébo-
ruviselések alkalmdval a
veres zdszl6 és véres kard mind szerepre van hivatva. Néhol a tor-
vény végrehajtéja — a baké — is ezen szint tartozik viselni. A
spértaiak halottaikat veres lepelbe burkolva temették el.

6. Az asurkék szin majdnem minden valldsformdknél az isteni
boleseségnek jelképe, melly a vildgot teremtette. Ahonnan az in-
dus istenek, az egyiptomi vildgteremts, néha Jupiter, s a chinai-
aknél a menny, a legfens6bb isten, mind kék szinben dllittat-
nak els. A kék szin még most is drtatlansdgnak és hiiségnek jel-
képe, s a régi egyiptomiaknil is jelentette az az utébbit. Legaldbb
a skarabéak ide mutatnak, mellyek kéken szinezve az egyiptomi
régiségek gyiljteményeiben jelenleg is follelhetdk és minden bi-
zonynyal egyiptomi osok gyiiriiibsl erednek. De gydsz jeléiil
is tekintik a kék szint, s innen van, hogy a rémai szentegyhdz
papjai nagybbjtben kék misemondéruhdt szoktak folvenni.

7. A gorog Gmmx hitregetanban a z6ld szin a viznek
volt jelképe, s a vizek istenei, z5ld hajjal festettek. Ezen szin Vé-
nusnak volt szentelve, ki &lli a tenger habjdbdl vette erede-
tét. Jelentette tovdbba a nivényzést, mellynek a nedvesség foté-
nyezdje, és mivel érettség elstt a gyitimblesnek z5ld szine van, a
keresztyén vilég ezen szint a reményre vitte 4t. Némileg ebbsl
magyardzhatni ki, hogy Jénos evangelista 251d kontdsben festetik,
mint & ki az emberiséget uz isteni kijelentés titkaiba beavatta.
Hasonl6 jelentéssel bir azon festvény is, melly Mohamedet ugy
dbrézoljs, mint & ki tusdjiban z6ld turbdnos angyaloktsl segit-
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tetik. — Egyébirdnt a zild szin minden idében és mindenhol j6
jelentésii.

8. A piros szin a veres ¢és fejér Osszetétele dltal szdrmazik. Az
egyiptomiakndl az ujjdsziiletésnek volt az jelképe. Ide vonatkozik
azon rege-is, miszerint a rézsa Vénusnak tovis dltal okozott ldb-
vérzésébil vette szdrmazdsdt. Lathatni egyszersmind innen azt is,
miért volt a rézsa a haldl sajdtja, s miért hintettek a halottak sir-
jéra rézsdkat, s miért adtak az elhunytak szellemeinek rézsdkbél
készitett eledeleket, s miért kérnyezte a rémaiak haldl-istennéjének
haléntékdt rézsafiizér. A virité korukban elhalt sziizek ndlunk is
fejér rézsakoszerukkal tétetnek sirjukba, s az apdczdk czimerében,
kik a viligra nézve meghaltak, fejér rézsakoszoru diszlik. Hogy
végre a rézsa a szerelmet is tolmdcesolja, onnan megfoghaté, mert
Vénus, kinek az szentelve volt, a szerelem istenndéjét is dbrdzolta.

9. A jdesint-, bibor-, és skdrldtszin a veresnek és kéknek ve-
gyiilete, ugy, hogy a skérldtban a veres, a jiczintban a kék az el-
kels. Az utébbi szinrdl nevezett drdgakonek a régiek igen neveze-
tet sdjdtsdgokat tulajdonitottak, névszerint, hogy az a tlizben meg
nem ég, s6t hogy azt eloltani is képes. A hasonnevii virdg a leve-
got és nedvességet jelzi, de a szentirdsban ezen szin a rosznak, hi-
bénak és dlnoksdgnak dbrdzoldja.

10. A violassinrdl mér folebb mondtuk, hogy néha a gydsz
jelképeiil alkalmaztatott. Mint illyet hordtdk azt a régi franczia ki-
rilyok, s viselik most is a chinaiak. A boldogségos sziiz sokszor illy

kontosben adatik a festmé.
nyeken. A keleti ametisztet,
melly violaszinii dsvény, a
régiek csoddlatos erdvel ru-
héztdk fel, s azt hitték fe-
1sle, hogy a ki azt magéndl
hordja, meg nem ittasodik,
holott pedig ezen példdzat
az dsviny és az érett fekete
sz0ldszemek kozti hasonla.
ton alapul. Hogy az ibolya
a novények kozt a szerény-
séget képviseli, ez nem an-
nyira a szintdl, mint inkdbb
~ onnan van, hogy alacsony
novése miatt illatos virdga-
val a tobbi fiibsl ki nem
emelkedhetik.

11. A barna szin min-
dig rosz jelentésii volt. —
Hihetsleg ezen szint kell
érteni, midén a jelenések
kényvében sérkédnyok- és
lovakrél van sz6. Az egyip-
tomiak pokolistene is ezen

szinnel képzeltetett és dbrézoltatott, kinek egykor veres kroket,
kutydkat, szamarakat és veres haju embereket dldoztak. A nép
hiedelme szerint & veres haj még ma is roszat jelent, 4lnokségra,
ravaszsdgra, és drulkoddsra mutat az, s azt mondjdk, hogy Judds-
nak is veres haja volt. Az indusok hitregetandban, s a kozépkori
festményeken a barna és barnaveres szin a pokoli isteneknek volt
sajitja, s az arabokndl minden, mi rosz, barna szinii. A szerzete-
sek barna szinii kdmzsdi is azt jelentik, hogy 6k a vildgrél lemond-
tak, s hogy a pokol ellen kell kiizdeniok. Dr. 8. J.

A mechitaristak temploma Erzsébetvaroson.
(Erdélyben.)

A V. U. mult szdmdban adtuk e derék erdélyi viros rovid ismertetését
s mondtuk hogy e csupin 2000 lakossal biré hely, killonosen templomainak
nagy szdma és szépsége dltal tiinik fel. Ugyanott kozoltik a plebdnia tem-
plom rajzét; mai szémunkban veszik olvassink a mechitaristék templomaét,
melly elsd tekintetre igen nevezetes épitménynek mutatkozik s ékszereinek
¢és rubdinak gazd , oltdrképein kiviil, benne a sz. Ilondt dbrdzold kép
valédi remekmiinek mondatik.

Alljon itt még nehiny sz6 e szerzet ismertetésedil. Mechitaristahnak
neveztetnek azon Grmény szerzet !A?J&l, melly a fia nevelését s tudo-
ményos buvirkoddst tiizte ki czéljdul, s e végett i tagjait a tévol
keleti tartomdnyokbs. Alapitéja Mechitar v Nkhitar (azaz : Vigasztald)
volt, ki 1676-ban sziiletett Kis-Orményo 20 éves kordban pappé

lett, s régi szdndékdt valdsitva egy tdrsulatot alakitott olly czélbél, hogy




nemzete hanyatldsénak ellene dolgozhasson. — 1700. koriil kilencz bardtja leszdmitva ,
ceatlakozott hozzd Konstantindpolyban, kiket bizonyos egyhdzi szabdlyok
dltal fiizott magéhoz, Uldézni kezdték s & Moredba menekiilt, hol a velenczei
korminy megengedte neki, hogy kolostort és templomot épithessen. 1712-
ben IX, Kelemen pdpa megerdsité a szerzetet. Mid6n a torokok Moredba
nyomultak, Velenczébe vonult, hol Sz. Ldzdr szigetét adtdk &t neki, hogy

ott templomot s zdrddt épitsen.
Ezeket szerencsésen bevégzé s
meghalt 1749-ben. — E szerzet
tagjai tudomédnyossiguk dltal
tiintek ki mindig, szdmos és ne-
vezetes munkdkat bocsdtottak
ki az irodalom minden dgiban.
E kolostor mintegy kozéppontja
az 6rmény irodalmi mozgalmak-
nak s egy hirlap is jelenik meg
itt, mellyet keleten igen sokan
olvasnak. — 1801. 6ta Bécsben
is létezik egy mechitarista-tdrsu-
lat, melly irodalmi munkdlato-
kon kiviil a neveldssel és kiz-
hasznu munkdk kiaddsdval fog-
lalkozik; illyen van Miinchenben
is, 8 ezekkel 4!l Gsszekdttetésben
az erzeébetvdrosi mechitarista-
colleginm is,

Szilagysagi olahok.

(Népismertetés.)

A Szildgysdg *) tetemes
darabjit olédhok lakjik. A
mennyiben ezek erdélyi test-
véreiktsl szokdsaik — vise-
letok — és életmédjuk 4ltal
valamennyire kiilonboznek,
jénak littuk oket e lap ha-
sébjain pér vondsban felmu-
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Szildgysdgi oléh népviselete.

feliigyelet mellett elég jél dolgoznak , s meglehetds
kezefogdsuk van, sok magyar cselédnél haszndlhatébbak. Belolok
dllanak ki a molndrok, konddsok, csorddsok, csaknem kivétel
nélkiil, — falun és véroson.

S kivélt régebben az udvarbirésigot szinte minden uradalom-

ban 6k viselték, s e tisztben
sok iigyességet és hiiséget
tanusitottak. Sokan marhd-
val kereskednek és méhte-
nyésztéssel foglalkoznak.

Noik a csalddi sziikségre
megkivdntaté viszon-nemiir
mind maguk készitik — s
gyakran igen szép himzése-
ket latni fehér-ruhdikon; —
azonkiviil tartés j6 hzivész-
nat nagyon jutdnyosan vé-
sérolhatni t6lok.

Viseletok. — A legény
veres, foleg kék fejtovel
gazdagon kivarrott vészon-
inget és gatydt visel; (ter-
meészetes, hogy a szeretdje
varrja.) Derekdn széles, nagy
réz-gombokkal, s elol csattal
rakott tiisz6t hord; ldbédn
szijjal koriiltekert bocskort.
Nagy, lecsiingd hajét fehér
béranybor sapka fedi. Tél-
ben, s rosz idében, elsl
gombbal siiriin kivarrt, leg-
inkdbb kék poszté mellényt
vesznek fel, — s nagy zsiros
kalapot; a nyalkdbbak bod-

tatni. — A szildgyi oldh nép szép, erds testalkatu. A férfiak gyakran |ros fekete tollat; — némellyik csizmét is huz, de ebben csak a szol-

hat ldbnyi magassdguak; a nok izmosak jo kinézésiiek. De ok is

gélat-tevoknek van médjok; fényiizés jelének tartjik, s nem-igen

082 nemzetok kozos hibdjaban, a tunyasdgban, s ritkdn tud-|kedvezs itélet, ha valakirsl azt mondjék : csismd! visel. — Az
nak a mindennapi kenyérnél tobbet szerezni, a miért dtalinosan|ollyat kevélynek hiszik., Fehér harisnya-poszté nadrégot if visel-
nyomorult anyagi és szellemi dllapotban tengenek , s a polgériso-|nek. — Ezenkivill mindegyiknek van pitykés, sallangos, nyakban

ddsnak majd semmi elényé-
vel sem ismeretesek.
Eletmédjuk leginkdbb
foldmivelés. De ez nagyobb
4taldnossdgban csak mdlé-
termesztésre szoritkozik, s
kevés taluban lehet terje-
delmesebb buza-foldekre is
akadni. Ebbol telik ki élel-
mok nagy része; — sovény
mélékenyér és nehdny fok-
hagymdval hetekig elélnek;
hus-nemiit, fott-ételt, kivalt
sajét hdzukndl, ritkdn esz-
nek, de napszdmban, vagy
mint cselédek anndl vilo-
gatébbak. Gyiimolesfit gyé-
ren tenyésztenek, s daczdra
a fold alkalmas voltinak
kerteikben szilvafdn, s sildny
vajalmén kiviil egyebet nem
igen taldlhatni. Oltovényuk
nincsen. Széntévets oldhok
két, jobbmdduak négy okrot
is tartanak., Szekerok rosz
[aké-szsekér, melly e
on-készitményok levén, ben-
ne egyetlen vassseg sem ta-
ldltatik, — s vas hidnydban

a kerekek is, rovid hasznélat utén, szabédlytalan sok-szoggé kopnak.|és vasirnapra, vagy :
és szolgdlni is jarnak, s mint- kezokben viszik. Hajokat kétfelé vélasztjik. A czifrébb ledny
Az treg asszonyok rubdszats ezek-

— Mindkét nembeliek na

hogy nem kivetelok, kevéssel megelégesznek, s hanyagsdgukat fejét csillogé gyongyék disziti.
kel nagy részt megegyezik, hanem

férjes nok — nem mint a hajadonok

*) A Szildgysdgot, vagy Sziligyot Kraszua, Kozépszolnok és Kévyérvi-

déke alkotja.

Sziligysdgi oldh népviselet.

filggd tarisznydjs, mellyet
dologra vagy erdére-menet
rendesen magdval viszen,
ugyszinte kurta, durva szo-
vésii barna, vagy fehér szor
darécza. Az bregek a czifrd-
zatokat leszdmitva, ugyan-
illy oltézetben jirnak. — A
konddsok széles kalapot, lo-
bogds inget, rovid, alig tér-
dig éré gatydt, gombos ta-
risznydt, tiilkot, rosz idében
kurta-gubdt, és bocskort
hordanak. Nadriguk nin-
csen, 8 leghidegebb idében
sem kell nekik semmi egyéb
ruha.

A nék bltozete : varrot-
tas ing, csikos vagy kék
szoknya; setét szederjes, pi-
ros vagy sirga csiku kito-
vel, mellyet kalrincsdnak
neveznek. Nyakukban két-
hdrom sor, csigdval ele
régi pénz fiigg, millyene
Erdélyben majd mindeniitt
na%y szimmal taldltatnak.
Tobbnyire piros csizméjok
van, azonban ezt csak i

vdsdrkor huzzék fel, s ekkor is a vdros végéig

criicbben_dlfdzmek
elal ___._'..*-, -
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rinczdt kotnek. — Mivellség tekintetében nagyon alant dllanak, s
a tudatlansdggal rendszerint karbltve jéré babona koztok nagy el-
terjedésnek orvend.

Hiszik a lelkeknek sirbdl feljardsit és a lidéresel, melly l4-
togatésdval a legvirdgzobb ifjut és linyt is el szokta hervasz-
tani. Azt mondjdk, ezt némelly biivis fogdsokkal eld lehet idézni;
a miben foleg a molndrokat és konddsokal tartjdk mestereknek. —
Illyenkor vasvilldt iitnek a foldbe, mi dltal a megjelenésre kény-
szeritett lidércz meg van kitve, — s hidban konyorog, addig el nem
eresztik, mig fel nem fogadja, hogy a kitiiziott egyénnek, (ki az idé-
50t vagy ldtét e mittételre megbizta) iildozésével fel nem hagy. —
Akér hdny oldhtél hallani ekkint hangzé lidércz-torténeteket.
mellyek valdsdga felsl veres-hagyma mdédra eskiiszik. —

Az iires hdzat meggyujtjdk, hogy as ordiognek helye ne legyen
benne.

A jégesstsl nagyon félnek. Illyenkor minden hdzndl fejszét
vignak a foldbe, sepriit, pemetét raknak rdja keresztbe; a falu tor-
nydban pedig az egyhdzfi rettentd harangozdssal igyekszik elker-
getni a zivatart. (Természetes, hogy a 1ég ez dltal okozott rezgése
gyakran odacsalja a villdmot; s illy médon nem egy harangozé
lett a boldogtalan bal-hit dldozatdva )

Hézuktol eltdvozvdn, sepriit fektetnek az ajton keresatiil; igy
minden veszélyes litogatdstdl éva vélvén magukat.

A tartés betegségb:n sinlodok valami ,jegyet,“ leginkdbb

.darabot, gombot, gytimilesot (kilencz szem szilvit) stb. 16k-
nek az utfélre, azon meggydzodésben, hogy a ki felveszi, nyava-
lydja arra szdll dt.

Mésok porndndban (,,Isten fizesse*.re) vizzel telt korsét, s so-
kan egy darab kenyeret is tesznek az utfélre, hdz elé, innepkor
pedig a tehetosebbek egésa zsdk turds-lepényt osztanak ki a sze-
gények kozott. Azonkiviil az egyhdaznak is tesznek kegyes ajdndo-
kot —

Mulatsdgaikban sok vadsdg és dllatiassdg észlelhetd. Szokds-
ban van lakodalomkor megnedvesitett kére nagy darab izz6-szenet
tenni, s a baltafokkal jét iitni redja, a mi ollyat sz6l mint az dgyu.
Ezen idétoltésnek nem egyszer voltak szomoru kovetkezései; tob-
bek kozt, alig pir évtizede, csaknem egész falu lett miatta langok
martalékdvd. — F6 gybnyoriiségik a visirra jirds. Ekkor a ficso-
rok uj kalapot tesznek, s hajokat zsirral vastagon megkenik; a
ldnyok legszebb kivarrott-ingéket veszik fel; felhuzzdk piros csiz-
méjokat; — s arczukat pirositéval erdsen bemdzoljdk. Az oldh
délelott a piaczot jarja, délutdn beiil a korcsmédba, — kés alkonya-
tig- elpitizdl kancséja mellett, s sziirkiiletkor hazaindul. — Addig
megy, ,,a meddig as Isten vissi** s sokszor az orszdguton hél.

Ténczuk illyenforma : Legelébb fiuk és lednyok, egymdssal
szemkozt sort formélva sétdlnak; aztdn ki-ki a vele dtellenben
dlléval vsszefogozik, s pharosaval forognak, el-elvdlva szabdlytalanul
ugrdlnak, végre az egész koszoruva alakul, s jobbra balra lejt.

Zenéjok a furulya, mellyen nagyon szépen tudnak jétszani,
és a nybgo hangu esimpolya. Azonkiviil hegediijok is van.

Népdalaikban, mellyek kedélyiiket, nemzeti életiiket és torté
netitket egészen visszatiikrizik, sok szépség és igaz érzés taldlhato,
s idevéve azon tiin6ds, orokké szomoru melodidt, mellynek lagy
zengésében egy ezred torténete sadél — ezeknél valami megraga-
débbat gondolni nem igen lehet. Alljon itt ismertetésiil egypér
dal, szészerinti forditdsban.

L

Engedd Istenem, fekiidjem
Ama mikos kert fiivébe;

S kiildd el a naptdl nekem,
Mert & nap siit fényescn, —
Es olhozza szivesen. . .

Engedd lstenem, haljak
g‘ yirigm‘ku,tk‘m?:bdl':‘.‘ 4 - i

Gjetek i 6 virdgz - !
BMor e kel Skt sk | KO 20 o - mptaod,

int & sO ! i : yron .. HVA.
Hudd ‘borithassam be & rést veletsk! *) Kol weg idl, - mogtaldiod,
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Anydm, engem katonsnak visznek!
Te itthon moss fehér ruhdt nékem;
Mosdd meg ktnyeimnek bzonével, —
Szdritdjuk bi-bdnatom légyen;
Kuldd el apré esillagoktol, —
Elhozza egy halavinyul.

8 kiildd el a holdtdl hozzdm,

A félholdnak sugurdn:

Ez elhozza igazin.

Szegény kis dsvényem,

Mir fa fog felndm rajtal . . .
Hadd néjon, majd lekasziljdk :
Csak te maradj enyém, lyinka!
‘Hosszu utra megyek én el,
‘Kisérj emlékezeteddel !

— — Saéles i lebeg a tép, —
Eltem én is boldogan. . . . .

"~ *) A szerelmesck résen it beszélnek egymdssal.
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Anydm engem katondnak visznek!
Te itthonn moss fehér-ruhdt nékem !
Kis kaszdm a fogason maradjon —
S a szeretém : mint virdg a reten. . . .
Anydm, mikor visszatérek,

Kis kaszdm Osszerozsdizik,

A szeretdm elvirdgzik. . . .

Ne! anydm, a keszkendmet

Tedd u ldda fenekére,

S nézd meg harmudik estére.

Ha a keszkené fejér lesz :

Akkor banat nélkiil élhetsz;

Levél megfordult a tdn,
Hahj! van elég binatom!

Wi

Ha nem ismertelek volna,
Dolgom sokkul jobban folyna
Nagy bubdnatnak Szbne -
Tudom, redim nem dmlene. —
Sitket voltam, nem hallottam,
Litni sem igen akartam;
Kedvedet hogy teljesitsem,
Mindent békével elttirtem.
De igy is csak azt eskiiszom,
Hogy szeretni meg nem szinom,
Még a haldl bus drijs
Szemeimet be nem zdrja.
Legyen elég ez mutatvanyul. — Az oldh kéltészetet népisme-
reti tekintetbdl, és sajdt irodalmunk érdekében mentsl nagyobb
figyelemre méltatnunk, sziikséges.

Léssuk még roviden nevezetesebb szertartdsaikat.

Hdzsassdgukat illetdleg, killonos, miszerint sziiléfalujokbdl rit-
kdn vesznek feleséget, mentdl messzebbrol keriil az asszony, an-
ndl nagyobb dicsdség. Mindeniitt van egy hdzassdg-szerzéy ki a
pdrokar egyméshoz kommenddlja. Elsszor evvel ldtogatja meg a
legény jovendobeli hitvesét. — Illyenkor a ledny legelébb is étke-
zésre hivja fel litogatsit. Mentsl élesebb a legény kése, anndl sze-
rencsésebb jos jelnek veszik. Ha tetszik a ledny, csakhamar meg-
torténik a hdzassdg. Négy vagy hat okros szekeren czifra nész-nép
kiséretében viszik dt a menyasszonyt, volegénye falujiba. Az skrok
szarvai puszpang dggal ugyan csak ki vannak bokrétdzva, a szekér
elején pedig a csimpolyds hallatja szivrehaté melodidit, kihez sok-
szor hegediis, vagy furulyds is csatlakozik. Esketés elott a pap a
Jegyeseket szalaggal egymdshoz kapcsolja; aztdn mindkettsjoknek
egy-egy darab mézes-kenyeret nyujt, s midén ezt megették, fel-
oldja a szalagot. Egész nap, késé estig foly a dinom-ddnom; a vé-
legény ujong, — a menyasszony sir-ri. Ekkor a vélegény anyja fris
széndra vet dgyat az uj parnak.

Temetés. A halott szdmdra siratékat fogadnak. E tisztet rend-
szerint oregasszonyok teljesitik, kik hangos jajgatdsaikkal a siral-
masokat is tulhaladjdk. — Azonkiviil nyelve ald kis eziist pénzt
tesznek , melylyel a mdsviligot hatdrlé folyam révészét, ki a
foldi életbol kikdltozot dtszdllitja, kifizetni képes legyen. A férfiak
gydsza abban dll, hogy félesztendeig kalap nélkiil fedetlen fovel
Jarnak; az asszonyok setét szinil ruhdt viselnek. — De férje haldla
utdn hat hénapra akarhény asszony férjhez megy. — Zilahy K.

Ha pedig rothadtra vilik,
Meghasad szived haldlig:: —
Hol a zdszlé meghajolva.
Ott leszek én is elhullva! . .

A budai magan-tébolyda.

Ezen gyn’iiyintézet igazgatéja, dr. Schwartser Ferencz, miutin a bécsi
kozkérhiz elmekérosok osztilydban, mint masod orvos t6bb évig faradatlan
szorgalommal miikGdott, s az orvostan e fontos dga koriil ennek fejlGdésével
pirhuzamosan mind elméleti, mind gyakorlati ismereteket szerzett; nemes
ihlettsl dthatva s vissza nem rettenve az elditélet o régalom fulinkitél —
ezen olly nagy munkdval, szorgalommal gyiijtott ismereteit, tapasztalisdt, sze-
rencsétlen honfitirsai javira forditani elhatérozd, melly czélbél elobb Vdczon,
kés6bb Buddn 1852 évi janudr 1-én tulajdon kdltségén egy csinosan s szak-
értbi tapintattal berendezett magdntébolydit nyitott, wellyet évrdl évre
javitva, hidnyait pétolgatva — mainapig fentart,

E mindkét nembeli elmebetegek gyogyintézete Baddnak igen egéazadges
és ezép tdjdn a Krisztinavdrosi kék golyo-utczdban dll, s mintegy 50
befogadasdira van elrendezve, kik nemik szerint tokéletesen elkiilonitvék,

A férfi betegek osztilya egy csinos, — keletrSl nyongotnak nyulé két
mellék udmyny:fﬁelmnﬂ épiilet, mellynek bejdratdt szépen festett csarnok
képezi, mellybol balra az igazgaté lakisiba, jobbra az elég tigas és viligos
:ﬁuéb. s innét o szellGs és diszesen festett betegszobikba juthatni, mellyek--

ablakai fuhéﬂ: e:f;:tnkﬁnnyﬂ m_;ricmuun: ellitvdk; a szobik nagysd-
gihoz képest mindeni ét beteg lakik. — Sétahelyiil a kertté
alakitott s virdgokkal dno:%’ ;mgmt téres lEzdmr szolgdl, mel{yu:t nagy
gonddal dpolt drnyas fii alatt kényelmes padokon a beteg tetszése szerint
:éy;lg}::dhaﬁk, vagy naponként tisztdra sepert 8 kémorzsdval behintett utain

at. . 2]

A nobetegek osztdlya, hol egyszersmind a se 6. is. lakik, egy
keskeny utcza dltal elvilasztott szomszéd épiiletben van, mellynek csinosan
bebutorzott kényelmes szobdi, drnyas lugosokkal és szép virigokkal gazda-
gon diszitett sétakertje, — valamint a lehets le agyob% tisztasdgban tar-
tott & egy dus lombozatu diéfa dltal csaknem egﬁan' bedrnyazott udvara a
beteg kedélyére kellemes befolydst g akorok

A beteﬁ folvétele az intézethe a sziilok, gydm és a hivatali vagy koz-
ségi 16ljirésdg ajinlatira torténik, melly esetben az intézet igazgatdjdhox
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intézett ajinlat mellé csatolandé mindenkor az illets hatdsdg vagy orvosnak,
ki o beteget akkor vagy elébb dpolta, — a feléli bizonyitvinya, hogy a
kérdésben forgo egyén valoban elmebetegségben szenved és vagy meg-
gyodgyitdsa, vagy artalmatlannd tétele végett sziikséges felvétetnie az inté-
zetbe, melly ajdnlatban egyuttal szorosan kijelolends azon egyén, a kitél
megnyugtatd biztossiggal vdrhaté a beteg orvosldsi és dpoldsi kiltségének
fedezése.

A kényelem és élelmezés mindségéhez mérve, a betegek hdrom osztilyra
osztatnak : egy elsd osztdlyu 80, — mdsodik oszt. 60—, harmadik 40 és ki-
vételesen az dllam koltségén 25 pengd forintot fizet havonként s azért tiszta
lakds, egészséges élelmezés, szolgdlat, mosds és minden sziikséges orvosi ke-
zelés és gydgyszerben részesiil. Agyrol, elegendd felsd és alsé rubanemiirsl
a beteg rokonfelei tartoznak gondoskodni, —

A rend fentarthatdsa tekintetéb6l — minden beteg, a gyongélkeddket
kviéve, tartozik a kapus dltal meghuzott harangszéra reggel bizonyos meg-
hatérozott idében folkelni, este lefekiinni, vagy pedig eétira a kertbe menni,
valamint evés idejekor szobdjdba vonulni. A betegek foliigyeletére dpolok
és dpoléndk vannak alkalmazva, kik a beteg minden mozdulatit figyelemmel
kisérvén, a szobikbar ugy mint a folyosdkon és kertben éjjel nappal or-
kidnek, s ha egyik vagy mdsik betegen zavar vagy mds felotls valtozdas mu-
tatkoznék, a segédorvosnil wvagy igazgaténil azonnal be kell jelenteniik;
ezenkiviil az dpoldsi rendszabily ezerint foglalkozdsaikban a betegek koriil
megfontoldssal, zajtalanul, minden lehets szelidség és kimélettel tartoznak el-
jdrni, a rdjok bizott betegeken még csak szdval elkdvetett méltatlankoddsért
is szigoruan biintettetnek; a betegek kivinatira leveleket, iizenetet kihor-
dani, vagy birminemii bevdsdrlisokat tenni az orvos engedelme nélkiil, szo-
rosan tiltva van.

A mi a betegekkeli bindsmddot illeti, ez nem egyes mesterfogidsokban,
a kedély és képzefet erdszakos megrizkodtatdsdban, vagy azon veszélyes és
mellézendb szokdsban, hogy az Oriilt eszméi mds illyesmikkel iizessenek el;
hanem az igazsdg vardzs erejében, az egésznek értelmes rendjében, mellynek
mindenki engedelmeskedni tartozik, s mellynek befolydsa alél senki sem
vonhatja ki magdt, de mellynélfogva mindenki mégis azon bdndsmdédban
részesiil, mellyet sajitsigos lelki dllapota megkivin; a beteg egész szellemi
személyességének felfogdsiban ; a kedély lecsillapitdésdban, mellynek sillapot-
jétél e megismerés vildgossdga olly végteleniil fiiggni Jdtszik; az dllandd,
keresetlen komoly és szeretetteljes emlékeztetésben sajit értelmére; a valddi
erkilesi szabadsiy és Gnmérséklés folkiltésében, melly a testi zavaroknak a
lélekre tett megtimaddsdit mind hathatésabban visszautasitja; mind még az
egészséges napokban gyokeret vert vagy csak a betegség alatt keletkezett
szenvedélyektdl, a lélek zavaroddsdtdl és lehangoltsdgdtd]l mentes értelmi
tevékenységhez szoktatisban és annak 1smét megszokasaban adll. Az elmebe.
tegek kezelésénél az értelmi tevékenység a leghathatdsabb és legitalino-
sabb szer.

A betegek nagyobb része foglalkodik : kedvezd iddjirtival leginkdbh
kerti munkdval, a miiveltebbek tirténelem — tovdbbd szépirodalmi lapok,
ujedgok olvasdsa, féldleirat tanulmdnyozdsa és kisebb vagy nagyobb folada-
tok kidolgozdsdval. A kirtya, sakkjiték, ostdbla, labdazds, karikajitck

és domino, tobbeknek mulatsdgul szolgil. Munkavilasztési szabadsdigot en-
gedve, még az eldkelsbbeknél is el6bbi viszonyokhoz mért minden sziikeé-
ges megkillinboztetéssel a hdziassdgot, megelégedést elidézni — fentar-
tani és Gket azon kirnek visszaadni toreksziink. Iggknél n varrdst, gombolyi-
tdst, ktést —szobdk- és butorok tisztogatdsdt ajinljuk, sajit tetszésiikszerinti
vilasztist engedvén. — minden kényszeritést mell6zve. Még a legingeriil-
tebbeknél is keriilve van minden, a mi fijdalmat vagy félelmet gerjesztene;
azért minden ezelGtt dtalinosan haszndlt kinzd eszkdz szimiizve van,egyediil
a kényezerkontos (Zwangjacke) haszodltatik, mellynek alkalmazdsa meglepd
csillapultsdgot idéz a betegek nagyobb részénél eld.

A betegek gydgykezelésénél vezérls alapelvek mindig a betegség szdr-
mazdsinak, jelen dllapotdnak vizsgdlata 8 ha lehetséges, az utolsd kérala-
koknak az eredeti elsfre visszavezetése n legszelidebb, legegyszeriibb és
legtermészetesebb uton torténik; melly czél kivitelére a tomérdek gydgy-
szerb0l csak csekély szdmu vidlasztatik, azonban egyoldalu, ez vagy amaz
gyobgyszerhez ragaszkodds mellszve van. A magéngyakorlatban olly sokszor
— a viszonyok minden kiilonds tekintetbevétele néﬁ:ill alkalmazott véreresz-
tések és zuhanyok itt a legnagyobb elGvigydzattal alkalmaztatnak, kiilonosen
az es-zuhany, {idvis hatdsa miatt, leggyakrabban haszndltatik.

A gydgyintézet eddigi mitkodésének eredménye, az elGsorolt eszkozik
8 vezérl6 orvosi alapelvek nyomdn a kivetkezs rovat dttekintésébdl legin-
kibb meg itélhetd.

1852-ki janudr 1-t6l 1858 évi augusztus végéig :

férfi nd Osszesen

Felvdtetott |.iaiiini sps; - - 9T 1" MK
Ezekb6l kilépett
Felgyégyulva . . . . . . 40 31 71.
davaive's " S ARRE Lol S D 1%
Gydgyitlanul . e 12,
Mas intézetbe vitetett 4 6 10,
Betegeég nyoma nélkiil . 1 — 1.
Meghalt o W 18 4 3

Osszesen 75 58 133
A folvettek szdima volt . . ¢5e. AL AGE
A'Népohé e sl , . L. . ..« 188

Maradt tehdt : 1858 évi nugusztus végével tovibbi dpolds végett az intézet-
ben, férfi 20, né 18, bsszesen 38. — Hogy az intézeli bindsmidnak elényei
vannak & magan eljirds folott, mindenk: beldtja, a ki meg[f:‘hdolja, hogy a
lelki betegség gyégymddjinak lényeges része a betegnek a baj okdt eléidézd
yiszonyok korébili eltdvolitdsdiban keresendd.

Fijdalommal kell folemliteniink , hogy hazdnkban még miig is szdémos
esaldd )étezik, melly szerencsétlen elmebeteg tagjit a helyett, hogy szakértd i
férfiak dltal e czélra késziilt intézetben orvosoltatnd — a wiligtél mintegy
elrejtve gybgyitlanul hagyja, szégyenelvén ezdnandé tagja szerencsétlen ese-
tét, holott ép olly kevéssé becstelenité elmebetegnek lenni, mint egyéb

bajban szenvedni, Dr. Balyé Karoly.

=
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Kakas Marton a szinhazban.

XCVIL Levél. , Féltékenység vigjatéka.* Murphy utdin angolbél magya-
rositva. — ,,Hds becsulete.*

Egy oreg ur félti a feleségét egy ifju gavallértél, ugyanazon ifju gaval-
lér félti a menyasszonydt attdl az oreg urtdl, a ki 6 téle félti a feleségét;
ugyanannak az Sreg uronka felesége, a kit a férje félt a fiatal gavalléreél, féhi
a férjét annak a fiatal gavallérnak a menyasszonyitél. Ennyibil all a vesze-
delem. A darab végén kisiil, a mit a publikum ugy is tud mdr, hogy minden
ember drtatlan, Nem tudom: az a hét lib magas orids Murphy irta-¢ ezt a
darabot? akkor vildgos velna elittem, hogy miért ollyan 6riasi unalmas?

‘A tiirténet szinhelye a budai virosmajor, a héttérben a Cziblesi havasok
litszanak. Kdr, hogy a nemzeti szinhdz tagjai kizdl senkisem jér a Svdb-
hegyre hogylegalabb tudndnak feléle annyit, hogy mi wédon néz ki nydron?

Kozongég nem jelent meg annyi szammal, a mennyi egy Murphy da-
rabjdn éridsinak volna nevezhetd; anndl jobban megtiltotte szonban a szin-
hédzat az utdna kivetkezett , Hiz becsiiletébent’, melly Liszlé jutalomjéréka

és bucsu-eléadisa volt. Persze, hogy teljes diadal kizepett vilt meg e derék |

szinésziink azon szinpadtdl, mellynek ollyan sokdig képviselte napfényesebb
felét. Bar 6 se vilt volna meg téle. De hinba : véuzet van folbttink. Ki van
mondva, hogy mds faj dlljon az elmuld helyébe. Idok, haldlozasok, dicsvigy,
ellenszenvek megirtottdk a régi erdft, s a kdzonség semmit sem tud ollyan
jol, mint elfeledni a tegnapot. Kakas Marton.

A magyar Kertészeti tarsulat masodik tarlata

a pesti n. muzeumban jové mdjus hé 6—7 és 8-ik napjdn fog tartatni. Tér-
gya a tdrlatnak : a) a virigok, disznivények és kerti diszitmények. b) a
gyiimoles, fris fizdészeti, eltartott és feldolgozva értékesitett. c) konyhandvé-

dltal eltarthatén

nyek, az iizdészet milvészete dltal elGillitva, és feldol

értékesitve. d) kerti eszkoszok, anyagok és egyéb a kertészeti ipar tokéletesi-

" |

H A Z.

A kidllitand6 tdrgyak f. évi aprilis 30-ik napjdig a tdrsulat csarnokd-
ban, vagy a tdrsulati titkdrhoz intézett levélben GIe‘fa bejelenteaddk, meg-
nevezvén a tirgyat és annak mennyiségét, a bekiilds nevét, lakdait és a
kidlllitmény tcrmesztés helyét : a megtirtént bejelentés utdn pedig a
virdgfélék mdjus 6-kén, a nem wvirigfélék legfilebb 4-keig : ,,A magyar
kertésseti tarsulat kertipar-tdriatat rendesd bizoltmanydnak': czimezve be-
kiildenddk.

A kidllitott tdrgy a bekiild6é tulajdona marad, fbltévén hogy arrél
misként nem rendelkezik : kidllitmdnyaikedl a tdrlat bezirdsa utdn hafmad-
papra nem rendelkezdk tirgyai a tarsulat tulajdondnak tekintetvén. ;

A kidllitisi tirgyak birdlatira kbzgyiilésileg birdlé bizottminy vilasz- ‘
tatik, melly az eldre kijelelt jutalmak kiosztdsdra az igazgaté vilasztminyt
utasitjn; Onként értetvén, hogy dicsérs-okleveleket a nem hazai kidlliték is i
nyerhetnek. A tdrsulat dltal kitiizott éremdijakon kiviil dicsérd-oklevelek is
fognak a birdlé bizottmdny dltal oda itéltetni; azon filil magdindijak is ki-
tiizhet8k, mellyek ép azon tekintet ald. jonek, mint a tirsulati dijuk, és az
igazgaté vilasztmdny dltal dicsérd-oklevél kiséretében vsztatnak ki. A
A tdrlattal virdg, disznivény és egyéb becses targyak kisorsolisa leend
dsszekitve, anndlfogva a belépti jegyekkel egyiitt, s6t azok nélkiil is sorsjegyek
adatnak ki, mellyek utdn bejovendd pénzen a tirlat folyama alatt kisorsoldsi
nyeremények fognak t&oﬂ]l. ad

A magyar kertészeti tdrsulat rendes tagjai minden dijfizetés nélkiil
szabadon litogatjik a tdrlatot, nemtagokra ndzve pediga belépti dfj 50 uj
kra hatdroztatik, mellybén egyszersmind a sorgjegy gl.h benfogialtatik:®
kiillonsorsjegyek dra 20 uj krban dllapittatvin. 2 - R

A sorshuzds a tdrlat utolsé napjin délutin menend véghe; & nyersme
nyek pedig harmadoap alatt elviendsk, kiilsnben azok s tiréw :
javira esnek. - -

A jutalomdijak kittizetnek :

o

Kerti
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Magyar csaladi czimerek.
1L

Kit a hazai torténet érdekel, az sok becses adatot fog taldlni az egyes
csalddok torténetében is, melly utébbinak — mint tobbszbr érintdk — sok
onddal szerkesztett gyiijteményét fogja birni irodalmunk Nagy fvdnnak ed-
ig 4 kitetre szaporodott mivében, melly ,Magyarorszdg csalddai
czimerekkel s leszdrmazdsi tdbldkkal“ czim alatt Rath Mor kiadd-
sdban jelenik meg. — Minap két elSkeld magyar csaldd czimerét kozlottiik
e munka legujabb fiizete utj’n; az Essterhdsy herczegi s a Festetich grofi csa-
l4dét. Adjunk hozzd bGvebb ismertetésiil még egy pirt.

A soborsini gréf (azelGtt bdrd)
Forray-csalad. Ez a XVII. szdzad
kozepén tiinik fel, a midén Forray
Jénos, Rikéezy Gyorgy erdélyi feje-
delem alatt szolgdlt mint hadnagy és
1658-ban Arad vira alatt esett el. A
férfidg nehdny évvel ezelbtt halt ki a
sokat utazott, nagyra torekvé gréf
Forray Ivénban, ki 1852-ben, 33
éves kordban, csalddja férfidgdt sirba
vivé.

A csaldd czimere, mint rajzunk
mutatja, a paizs voros mezejében zold
téren hdtulsé ldbaikon két szemkozt
dllé griff, els6 ldbaikkal arany buzo-
gényt tartva. A paizs folott hdrom
koronds sisak van, a kiozépsSbol két
kiterjesztett sas-szdrny hegyével fol-
Ut Pos W felé egy kivont kard all, a mdsik két

i sisakbdl egy-egy griff emelkedik ki,
els6 ldbaikkal a sas-szdrnyakat érintve. A paizst telamonok gyandnt két
dgaskodd 16 veszi kozbe.

Vegliai és modrusi gréf Frangepdn csaldd, Az elenyészett Frangepdn
osaldd azon kortdl (VII. szézad), mid0n magit a dalmatiai szigeteken meg-

fészkelé, egészen sirba sz!illuiig (a

XVIL szdzad mdsodik feléig) foly-
tonos és legtobbnyire dicss szerepet
vitt & magyar nemzet torténetében.
A legitalénosb vélemény szerint
eredetét Romdbol régi nemes
nemzetségbél vette, Etélag
Gse nagy ineég idején Roéméban
nyérosztdssal enyhité a sziikolkodSk
nyomordt, és e nemes tett emlékeiil
nyerte volna a frangendo pane (ke-
nyér-toréstSl) a Frangepdn csaldd
nevet. — IV. Béla kirdlyunk idejé-
ben négy Frangepin testvér élt a
magyar korondhoz tartozott Veglia-
szigeten. Ezeknek IV. Béla 1242-
ben elébbi adomdnyleveleiket dtirva
megerfsité azon hiiséges szolgdla-
tokért, mellyeket a tatdrpusztitds
utén a tenger mellékén bujdoklé ki-
rilynak tettek, A tengeren hajékkal,
a szdrazon pedig fegyveresekkel se-
giték és oltalmaztak IV. Bélt és
neki 20,000 mérka eziistnél tobbet
ajindékoztak. A tatdrok elmenetele utdn pedig haza kisérték a kirdlyt az
orszigba. Es midén IV. Béla Fridrik ausztriai herczeg ellen hadakozott, egyik
Frangepdntdl kapta e herczeg a haldlos csapdst. Ezt s egy¢b érdemeit disan

hdlalta a kirdly; ekkor kapta a cealdd czimerét is. Errol Peths Gergel‘i
2

Groéf Frangepdn csa'dd czimere.

» ar krénikdjaban‘ ezt olvassuk:,,IV. Béla kirdly nFrangef:in urakn

tengermelléket add, és egy czipé kenyeret vevén a kirdly, megaze

vék nekik, hogy valameddig egy czipé kenyere leszen, so
ja Gket, 86t azt is akarja velok kozleni. Ennek bizonysdgdra ada
nekik czimeriil két oroszldnt, kik elsS ldbokban két kenyeret tartanak, kik-
nek mind e papiglan ez a czimerck.” Igy irt Pethd y. S a csaldd

czimere ceakugyan, mint raj is mutatja, két szemkozt ll6 oroszlén volt,
elsb jobb lébaival mindegyik egy czipét tartva.

Egy Oreg agarasz hexameterei.

Mielbtt elolvasndd dket, nydjas olvasd, hall meg, mikép jutottunk
hozzéjok. Sokan kedvesen fognak visszaemlékezni a V. U. mult félévi s ez
idei folyamdban két izben kozlott magyaros zamatu versezetre, mellyben az
dlnevii Mindszenti az , Agardszélet” Oromeit, e testedzl és lélekviddmitd
férfias idOtoltést megénekelte. T6bb helyrdl értesiiltiink ¢ mi szives fogadta-
tésdrél. E versekben van emlitve tobb helyen az agardszok egyik veterdnja
»i kedélyes oreg Langius, ,.e telivér Greg,* azon férfiak egyike, kik , mdr
w csak hagyomdnyban élnek,* ama derék ,,példdny az apdk szebb kord-

»61* sth. Ezon kedélyes Greg Langius. a Debreczenben lakd hetvenes, szintén
* olvasta ama verseket s magyar ember létére, meg nem dllhatta, hogy = tizs-

tességet ne viszonozza. S e czélbdl kiildé hozzdnk az alibb kovetkez6 s a
mai korban mér kétszeresen nevezetes hexametereket, elmondvdn a kisérs
levélben : ,,Hosezas megfontolds utdn tiirhet6bbnek tartvén, hogy nem ér-
demlett dicséret elfogaddsa piritsa orczdimat, mint a hdladatlansdg rut bélye-
gét tisse Lingius rdnczos homlokomra e szavakban, hogy : Ingrato homine
nihil terra pejus alit.* Igy sziilettek ez édon formdju, de azért ép magyar
szellemet leheld versek, mellyeknek az Greg kedélyes Langius, miutdn azt
is megmagyardzta szerényen, hogy miért hivjdk 6t Langiusnak, sajdt igazi
becsiiletes nevét is ald irja. Az Isten tartsa meg sokd erlben, egénzeéggtil
az elpuhulé korszak példdnyképeiil! Most peﬁig halljuk a hexametereket,
mellyeket ugy kozliink a mint ki van kétve : ,,mind vagy semmit!*

Egy ezer és nyolczszdz Gtvennyolez évfolyamdban
A negyvennegyedik szdmdiba’ Vasdrnapi lapnak
Szikszay Ddniel az, ki magdt , Mindszenti'*-nek irja,
8 Recsky, Naddnyi nevét az Aranykdnyvben kiemelte;
Gizsi, Csanddy, mi tobb, Tormdt sem hagyta ki a nagy
Versiré agardsz, hdlét kell mondani néki.
Romaiak hitték koltébe' az isteni szikrdt,
Iﬁv hét Szikszayhoz méltdn zeng Langvius *) ekkeép :
wNamque erit ille mihi semper Deus, illius aram
Saepe tener nostris ab ovilibus imbuet agnus."
Erdemel 4m hdlét Pgkh Albert a kiadé is,
Szellemi nagysdghoz lovagit képezni akarvin,
Jénak létta neviink kivetésre kitiizni hazdnkban.
Nagy Séndor, ki vilighddité lett Macedonban
Vad Bucephal hitdén ada jelt a bajnok erérél.
nwAdd el esak lovadat — kinek igy sz6lt rémai censor —
Megsziint lenni nemes, rabszolgdvid alakula.™
Nagy Hunyadynk mikoron Belgrddot menteni késziilt
Tizezer embert kért : nemesek legyenek, azt kikidltva.
Hogy szabad embernek legszentebb tiszte : kirdlydt
Védni hazdjdval s elszdntan ontani vérét.
A rabok és a zsoldosok hdtforditva szaladoak,
Hogy ha ki ldnczolddst vagy dupldn zsoldokat igér.
Mind lovagok szerzék vérikkel driga hazdnkat,
Arpid fokapitényaival s a régi nemesség.
Iﬁ telhet be Vdrdsmartynk Ev(nutn késdbb 3
nMelly bis utra juték! Komoly elme, ne menj tova, hadd el
A gydszunkra jelent nagy iddk haladdsait és a
Béfl dicséségnek bdtran térj visszs nyomdra."
Holtig Kisfaludyt **) kivetem, mint nagy magyar embert,
A kire jéslani mér az’ Greg Langvius igyen :
wDum juga montis aper, fluvios dum pisces amabunt,
BO:IJ)G‘ honos, nomenque tuum, landesque manebunt.*
Elvileg ugy dllok, mint hajdan Ujllk?(ﬁ\[iklds, )
f{y fiamat ha csatdra kidltani fogja kirdlyom,

egjelenek magam is kbszvényroncsolta tagokkal,
Viéremet, €letemet kész ontani hazdmért.
Vénséget hiség pétland, mint Pdlffy vezérben. 1)
Nemzetem is szeretem; teszem, a mit van joga kérni,
8 bér haladdsainak részét vesztire keadte,
Mindenkor siratom, mig meglesz bennem az dlet.
Nemzetiségiinket, Magyarorszdg drdga hatdrit
Megtartjdk hiszem azt sz utédok, bizva kirdlyban,
Oseiket kovetik hiségben, s mind lovagokkd
Vilnak azok, kiket a mérdlincz s technika foglalt,
A brddstudiumot ha ar kicseréli lovaggal,
Mérnski pézndk helytt kardjdt kdszoriili az ifju.
Ugy jon el a vas helytt sz aranykor, mellyet Ovid ir :
.,ﬂc humum longo metiebit limite fossor ™

Debreczen, mértius 16-dn 1859, NADANYI IMRE.

Irodalom és milveszet.

+ (A ,,Magyar nyelvésset*) IV-dik évi folyaminak 3-ik fiizete megje-
lent, kovetkezd tartalommal: ,,A kolozsvdri latin iskolai szdtdr® Rudens
Jbzseftsl; ,,Fgy goceeji mysterium* Torkos Séndortél; ,, ar kiilszen-
ved$ igealak' Lauchss Lorinczt6l; ,,Osztjdk nyelv Hunfaloy Péltél; konyv-
ismertetések.

4+ (Uj francsia forditményok) keriilnek nemsokdra eldaddsra nemzeti
szinpadunkon. Barrier Tédor ,,Cendrillon** czimfi drimdjdt Feleki mdr lefor-
ditotta. Feuillet Octdv ,,Egy ssegény ifju torténete,** és Scribe ,,Les trois
Maupin“-je szintén le lesz forditva. Feuillet miivét Feleki vilasztotta juta-
lomjétékaunl. :

4+ (Goncsy Palnak ,, Vesérkinye a novénytan tanitdsa és tanulgsdra‘t)
czimfi munkdja 2-ik kiaddsban is megjelent Rdth Mérndl. A 475 lapra ter-
jed6 munka dra 1 ft. 50 kr. uj p.

© (Lenhossek Jossef, a kolossvéri tanintéset boncstandira) egy pélyd-
miivével a franczia tudomdnyos akademidtél mdeodik jutalmat nyert. :

*) Langius vagy Langeius igen kedves melléknevemet a kordbbi Bihar vérmegyei
kisgytiléseken nyertem, azért, mert mind azt, s mi kedves eldttem, (t. i. kirdlyom jogait,
parancsait, nemzetem torvényes szabadsdgait, az Osoket) viligszerte elismert nagy embe-
rek jeles monddsaival védelmeztem. Irénak mindig Langviust dllitottam azért, mert en-

nek dedk kdnyvecskéjébsl tanultam legelébb a jeles mondésokat. Parényi dlldsu ember
levén, engem Langvius ndlkiil sem megyei, sem hazai testvéreim nem ismerhettek volna.
Le akarom hdt addsségom csekély részét révni azzal, hogy hattydi héladalomat
régi szokdsom szerint Langviusokkal vegyitve bocsftom testvéreim elé; kovetésre tibb
nagy ember, j6 hazafi elveit tiizom ki, tulajdon szavaikkal, — N. I

L) Ki:fulnd}v mondja : Ha kirdlya fiat kivén, menjen el az apjs is — s védje & tor-
vényeket. — N. I
#+2) Ujlaky Miklds, bir elvileg Mdtyds kirdlylyal ellenkezett, mégis az i oljen
mellette hiven harczolt Lérincz ﬁeigva]. gﬂtyﬁ El.’ }‘hoi_ mellett is az ezt ﬂm nemes
Kinizsy fekete serege ellen bitran harezolt s két régi fonemes. — N. L

) Lded Csokonai klteményét a Mdria Terézia idejében élt sax Palfly vezérrsl
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— (Valtosasok hirlapjaink koril.) A ,,Magyar Sajté,* melly sz utdbbi
évben hetenként csak hdromszor jelent meg, jov5 apriltél kezdve ismét az
lesz, & mi azelGtt volt, t. i. napilap. Az érdekben naponként névekeds vildg-
mozgalmak birtdk a kiadét e valtozdsra, mit a kozonség annyival inkdbb
szivesen fog fogadni, mivel a lap dra e viltozds daczéra is igen csekély Gsezeg-
gel lesz nagyobb s a ,,Magyar Sajté« lesz ezentul a legolcsébb politikai napi-
lap, melly Hajnik Kéroly szerkesztése mellett igen derék szellemi erdket
egyesit maga korill. A P.U. hirdetései kozitt bGvebben olvashaték a foltéte-
l&y‘ — Az ,,Aradi Hiradd,* melly gyakorlati tapintatdval, ugy ldtszik, mdr is
szilkséget pétol vidékén s mindinkdbb meggydkerezni iparkodik, jelents,
hogy uj szerkesztlt nyerend, tapasztalt férfiut az irodalmi téren, kit azonban
még nem nevez meg. Az eddigi szerkesztl, a dicséretes torekvésii Grinwald
Manoé, kiadéja marad a lapnak ezentul is. — A, Gydri Koslonyt,* melly e
vidék kereskedési érdekein kiviil a dundntuli magyarsig deriiltebb, vidorabb
szellemét litszik képviselni, egy pdr hét éta Magyar-Ovirott nyomjdk. Mi
okbdl? nem mondjdk. Annyi igaz, hogy szebben és tisztdbban, mint Gydrott
tortént. — Pesten a ,,Nefelejes* (nem Nefelejts, mert az egyebet jelent) czimii
szépirodalmi hetilapot april elején inditja meg Bulyovszky Gyula.

2\ Megjelent : ,, A gyors ssamito, kész rubrikdkkal, mellyekben min-
den mennyiség, az druk és termények kiilonbsége nélkiil, a megkivdnt dron
hibdtlanul kiszémitva feltaldltatik. Kiadja Swoboda Kéroly. Els6 fiizet."” Az
égész mii 11 fiizetben jelenik mei Egy fiizet dra 30 ujkr.; ki el6fizet 5 fii-
zetre, &z fiizetért 25 krt ad; ki pedig az egész miire egyszerre fizet eld,
az csak 10 fiizetért fizet, a 11-iket ingyen kapja. — E kis kbnyvecske meg-
érdemli czimét, mert a szimitdst felette gyorsitja, s igy sziikséges kézikbnyv
ez, mindenki kezében.

+ (Mindszenti Gedeon) elbfizetést nyit kolteményeire, mellyek egy 20
ivet meghaladd, s igen diszesen kidllitandé kotetben fognak megjelenni. E
koltemények talnyomélag valldsos szellemiiek, s a lapokbdl dicséretesen
ismeretesek. A kiaddsi kbltségeket nagymélt. Bartakovics Béla egri érsek ur
fedezendi. Az eléfizetési pénzek (példanyonkint 2 ft. 10 krjival ujp.) majus
15-ig szerz6hoz Egerbe kiildendsk. — Kuthen is eldfizetést hirdet koltemé-
nyeire, mellyek tiz ivnyi fiizetben majus végeig fognak megjelenni. E gyiij-
temény eléfizetési dra 1 ft. p. p. Bekiilddsi hatdrid april 15-ike. Az eldfize-
tési sszegek szerz6hoz Dorozsméra (utolsé posta Szeged) kiildendfk.

A Megjelent : a ,,Sdrospataki fusetek' masodik évfolyamdnak VIII-ik
fiizete. Tartalma kovetkezs. Adalék a magyar puritdnok torténetéhez, Ré-
oéss Imrétdl; A m ref. énekvezérekrsl, Iodanka Sdmuelts]; Iskola és
kiilélet, Zsindely Istvantdl; Unitaria egyhizak emlékezete Mirmarosban,
Sailagyi Istvintil; Az 1619 évi méjus havdban Gyula-Fehérviron tartott er-
délyi orszdggyiilésnek a kozerkblesiségre vonatkozé torvényczikkei, Kiss
Arontdl; Szaboles- és Szatmdr megyék régi végzései a szitkozédok, tinnep-
ronték és fajtalanok ellen, Kiss Aron; Nandsi emlék, Varga Lajostol; Szd-
mité Socrates; Szenthagyomdny, Gondatdl; A vallis a munkdséletben Csird-
tdl ; Egyhdzi konyvtdr, Révésstdl; Protestans ellendr, Sseberényitdl ; Szives
kérelem lelkész tarsainkhoz Ssdsz Kirolytél; Népnevelés, Arvai Jozseftsl;
Vegyes. Gydszhir. — Az egész évi folyam dra 6 pft.

© (Humboldt Sandor) franczia nyelven egy levelet irt a magyar Akade-
mia elnokéhez, melly 6t kiilfoldi levelezs taii_dliul nevezte ki. A levél értelme
magyar nyelven a kivetkezs : Gréf ur! Méltésigod janudr 20-dn 1859. kelt
levele dltal méltdztatott tudtomra adni, hogy a tiszteletremélté magyar tu-
domdnyos Akademis engemet levelez§ tagi czimmel felruhdzni kegyeskedett.
Bitor vagyok méltésdgodat felkérni, méltéztassék ondk hirneves tirsasigd-
nak eleven hdldm hédolatdt benyujtani. Boldogit az arréli értesiilés, hogy
egy aggastydnnak, az utazék legbzonvizelGttibbjének munkdi magukra von-
hatik figyelmét ezen intézetnek a nemes arorszdgban, melly mindig
olly kedvezé volt a gondolatok szabad folyamdnak s a tndoményoi mivelé-
sének. Vagyok a legmélyebb tisztelettel Elnok urnak alizatos és engedelmes
szolgdja, biré Humboldt Séndor. — Humboldt Séndor jelenleF Poroszorszdg-
ban Berlinben lakik, szerzije az olly mély tudomdnyossiggal irt ,,Cosmos*-
nak, melly az egész vildg tuddsainak bdmuldsit vonta magdra, ugy hogy
szerz(jét a tuddsok fejedelmének szoktdk elnevezni. Arczképét adtuk a Va-
sdroapi Ujsdg m. é. 22. szdmdban.

A\ (As erdélyi gasd. egylet) dltal kitiizott 30 db. arany pédlyadijra be-
érkezett munkdk kozol, a koszorut Sz.-Udvarhelyt laké Martonffy Zsigmond
ur miive nyerte, egy mdsik dicsérettel 16n m litve. Egy harmadik rivi-
debb utmutatdst vilté gazdasigra 20 holdnyi birtok szdmara, melly b. Banffy

Jénos tollihdlfalyt — a vélasztminy kinyomatandvén, ingyen fog az or-|

szigban szétosztatni. _
— (Grof Fay Istoin ,.Bg- ar seme-gyon ) HI-ik fiizete
épen most jelent meg Béesben Glo, és fia miikereskedésében. B fiizet is a

szakérts grof izlésér amw tesz tanusagot; s olly
tartalomdus, mint maradandé becsii, A régibb magyar zene péld‘n%;du
ujabbkori yar zenedarabok véltjik fel. A , bevezetés” grof Faytol

_ igen
szép zenei belértékkel bir. Ezutdn j6 egy ,lassu Csermdktol 1812 évbol;
, Friss.«« Bzt kiveti egy ,,friss*

bmmtén “éi“Z“‘lé w. . , mellyet ler egyik operdjéban is al
, r Ferenczt gr ytol, mellyet D ik ope al-
kalmazott. A fiizet tobbi részei : Biharinak :Efp piammtu egykor igen ked-
g; ,,Ugnhi"‘ Csermak e%y friss magyarjé ,,!lﬂt(l.“ Ferka ;mnu-

erka Ferencz 1809-ben mint magyar nemes innsurgens) Gy6r-
nél s(F franczidk elleni iitkozetben esett el; rendkiviili zenei talentum volt;

Cserméknak egy remek ,,Jassuja, a hozzd tartozo frissel egyiitt és egy ver-
bunkossal. Csermdk e miiveit 1. Sdndor orosz czér elStt is jitszotta Péter-
vérott, A fiizetet gréf Fiy Istvin urnak egy kedélyes ,.frisse” fejezi be. —
Ceak e jegyzékbdl is lithatd, hogy gréf Fiynak e gyiijteménye a legnagyobb
ﬁgyalme:ggdemli s megbecsiilhetlen kincs mindenkire nézve, a ki a m
zenéhez ért s az irdnt rokonszeuvvel viseltetik. Zene-irodalmunkban pedig
valésdgos hézagot tolt be.

4+ (Suck Rosa k. a. hangversenye) a muzeum-teremben f. hé 20-dn
igen fényes sikerrel ment végbe. A fiatal miivésznd ezuttal is teljesen igazolta
a maga irdnt koltott reményeket. Egy év 6ta, mialatt visszavonulva él,
igen szép elomenetelt tett. Szabdlyszeri, érzelemteljes jitékdval nagy hatdst
csindlt, sok tapsot aratott. Bignio két szép dalt énekelt Zimaytél, a nagy-
szdmu kizonség teljes megelégedésére. Ellingerné és Huber Ida szintén jele-
sen feleltek meg f6ladatuknak. A tobbi kbzremiikods miivészndk is elisme-
rést érdemelnek. Kiilondsen meg kell emliteniink Munkdcsi-Felekinét, ki
Petdfinek ,,Az utolsé alamizsna** czimii Grokszép kolteményét olly szépen,
annyi érzéssel és miivészettel szavalta el, hogy mindenki elragadva hall-
gatd Ot.

-+ (A nemzeti ssinhdsban) u rendezfséget jovore Szigligeti mint miive-
zet§, egymagn fogja gyakorolni. Ez uj intézkedésnek, reméljiik, iidvis
eredménye lesz.

Ipar, gazdasag, Kereskedés.

A (Mesei renddrségink.) A Magyar Gazd. Egyesilet kozgazdasigi,
erddezeti, dllattenyésztési éa kertéezeti szakosztdlya, febr. 24-ki iilésében, a
mindentitt, s igy hazdnkban is olly fontos mezei rendfrség ligyét tdrgyalta.
— 1848 elstt1 torvényhozdsunk a mezei rendéraégben ollykep intézkedett,
hogy a helybeli el6ljérdsdig 12 ftnyi, a fldesur 60 ft. a szolgabiré pedig ha-
tartalan értékii kirok felett itélhetett, ez utébbi is azonban a 200 fton tul
terjedd kirokndl a folebbvitelt birtokon belsl megengedni tartozott. To-
vébbé a helység birdja 3, a foldesur 8, a szolgabiré 15 nap alatt tartozott
igazsdgot szolgdltatni stb. — Illy intézkedések mellet a mezei kihdgdsok
széma meglepSleg kevesebb volt mint ma, midén e téren a kihdgds, szdn-
dékos kirtétel igen erfszakos jellemben lép fel mindenfelé — mivel most
nincsenek organumok, mellyek a régi megsziint birésigok annyira idvos,
gyors és szigorn eljardsit pétolhatndk. A foldesuri birdskodds 1848-ben
megsziint, a kiizaégldljérdsdgok még mainspi% sincsenek rendezve s kells
hatalommal felruhdzya. Es igy minden a szolgabiréi hivatalra neheziil, melly
elhalmozva levén mindenféle egyéb dolgokkal, tovdbbd a formasigi nehézsé-
gek miatt is csak hénapok mulva tiizhet ki tdrgyalisi napot — g igy halasz-
tani kénytelen az igazsdgszolgiltatdst, mellynek pedig legfébb ereje épen a
rogtoniségben rejlik. ,,Ezeknél fogva a M. Gazd. Egyesiilet a létezs bajnak
felmutatésa mellett, egyszersmind azon ohajtdsdt is kifejezi : hogy az 1840,
9-dik rendirségi torvény, ha az ujabb rendeletek dltal csakugyan megsziin-
tetett volna, iddszerinti médositdsokkal ismét életbe léptettessék ; a mennyi-
ben pedig megsziintetve nincsen, annak végrehajtésival czélszeri helybeli
birésdgok bizassanak meg, mindenesetre ollyanok, kik az ezen torvényben
megrendelt rogtoni és sommds eljérdst teljesithessék, de a mellett a panasz-
koaft;l feleknek is az igazedg tokéletes kiszolgdltatdsa irdnt, elegendd biztosi-
tést nyujteanak.*

® (Chinai nivénymagoak.) A cs. k. beliigyminiszterium a temesvéri

asigi egyesilletnek némelly chinai haszonndvény magvit kiildte be,
ogy kisérletek torténjenek az ottani éghajlat alatt valé tenyésztésére. A
magvakat Montigny franczia shangai ée ningjoi fconsul kiildte Ausztridba.
Az emlitett egylet legujabban dllandé telket nyert (12 holdat) a vasuti
palya-udvar kozelében és most egy kis gyakorlati gazdasdgot is kezdhetend. D.

— (Lovak és marhak puffadisaga ellen) a Hirmondd 9-ik szimdban
ajénltatik bizonyos csalhatatlan szer, melly Kecskeméten a , szent lélekhez
czimzett gydgyezertdrban kaphats. Mivel Kecskemét, kornyékét kivéve,
Magyarorszdg tobbi megyéjétdl tivol esik, ugy hiszem, kedves kiotelességet
teszek, ha a t. olvasdkbzonséggel tudatom, hogy a puffadtsig ellen van olly
szer, melly mindeniitt és minfen perczben taldltatd, s mindenesetre a kecs-
keméti szerrel cealhatatlansigfra nézve a versenyt nemcsak hogy ki dllja,
hanem tin feliil is mulja. Az dltalam kozlendé gydgyszer nem egyéb tiszta
messes visnél, mellyb0l a puffadtsignak nagysigdhoz képest 1—2 itczényi
adag a felpuffadt marhinak torkdba Gntetik, és mentve van az dltal. — Egy
— (A mésromlbsnak egyéh okai. Egy pér jé tandes.) Vadkert (Pest-
w. A Vasdrnapi U"ﬁ 8. szdméban -Gyarmat vidékérdl mézrom-

srél irnak. Vi ugyan nem lehetne azt dllitni, hogy a tavali méz
romldsnak indult volna, de mds fotulajdona hidnyzik, t. i. édessége igen cee-
kély. Hogy vidékén a tavali méz fekete, annak oka részint
az anyag, mellybm& készittetett, részint a rovid idd, melly alatt & méh
azt készitette, — vettem, hogy & méh a tavali s - utdn, midén
8z esbk beérkeztek és a terméezet ismét felujult, faradhatlan volt, kordn
reggeltSl késs estig el levén foglalva, hogy azt, a mit tikkaszté és
szdraz id6 alatt elmulasztott, legelje nem levén, helyre pétolhassa, -
mat fejt ki a méh kivédltképen akkor, midén mézes-ragya szokot
lenni, melly szintén a tavali nydri nagy szdrazedg kivetkeztében hida)
-qn;ﬂmkibbhpottnjnabo&kmn u&tkauﬁl.&a ideje nem levén,
a A vegytani processuson ftmenjen, a tél rogton beérkezs

obbi kizott igen jeles ,,viltozatokat* irt, mellyeket a nagy Bethoven nem
ot L mick pidinyai, fijdalom, elfogytak) Ko-
vetkezik egy derék ,friss* Merk Jénos sopronmegyei ker.

Vs Ujs. 18 m.
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tésra mostoha éveket, millyenek a két utolsék voltak, még nem tapasztaltam.
— A mi pedig tuddsité ur mdsik dllitdsdt illeti, hogy t. i. a legeld sziike
miatt sem Dzirdzon-féle, sem fibkos kipiiket nem tarthat, hanem egyszerii,
kiftistolési oldoklésre szoritkozd, méhgazddezati médjit koveti, meg fogja
engedni, ha kezet vele nem foghatok. Mert a fidkos kipiik egyik eldnye
épen abban 411, hogy szegényebb tdjakban leginkdbb alkalmazhaték. Az
évek nem egyenldk, az iddjdrds kiilonboz0, vannak jobb, kbzépszerii és mos-
toha évek, kozép és jobb években pedig igen is hasznos, a méhtenyésztésre
és szaporitfisra nagy befolydesal bir a filkos méhgazddszat; a soviny évek-
ben, akdrhogy okoskodik is a méhesgazda, ha épen élettirdbol kész mézzel
nem akarja méheit tartani, in ultima analysi a gyengéket fiist dltal ki kell
pusztitni, mert msképen télen 4t sokkal borzasztobb éhhaldlt halnak. Kozép
években, ha annyit sem szedhetett a méh, hogy ga.zdn.gnak mondani lehessen,
kevéssel kell beelégedni a méhgazddnak, lehet fél fidkot is elvenni, a mdsik
felet pedig a méhnek visszaadni; igy a farkas is j6l lakik, a birdny is meg-
marad. — Ataliban a méhesgazda anndl inkdbb boldogul, ha azon torekszik,
hogy méhei tépldlis tekintetében sziikdlktdést ne szenvedjenek, anndl ko-
rdbban rajzansk, a kora raj pedig, fleg sovdnyabb tdjakban nagy nvereség.
Csak 6lddsésrsl vagy a kifiistdlés médjiarél mondjunk le. — Schnell K.
® (Borkereskedés.) Schwarzer Alajos, béesi bornagykereskedd, jelenti,
hogy ,,Bécs-pesti kisponti borkereskedési tarsasig czégii részvénytdrsulat
alapitdsira az engedélyt megkapta. A tdrsulat székhelye Bécs és Pest; az
igazgatOtanndcs iiléseit minden évben hatszor Bécsben és hatszor Pesten
tartja & a térsulat minden irdsbeli fogalmazvdnya, bélyegzése- és drjegye
magyar és német szerkezetii leend. A tdrsulat 1000 ujft. értékii részvényeket
bocsdt ki 2 millié njft. értékig, sziikség esetében azonban a téke 3 millid ftig
nagyobbithaté. A birodalmi Jeszes, kiiloneen a ar aristokratia részt-
venni mér ajénlkozott, ugyszintén a kormdnyférfiak, egyhizfintkik ds a
bankdrok nagyobb része az dldirdsban jelentékeny résztvenni igérkezett s az
alapité vélasztmény még e hé folytdn dsszeiilend. A tdrsasdg pénziigyeinek
kezelését a Sina Simon Gy.-bankdrhdz veendi dt. T villalat fGtényezije a
magyar bor 8 igy a térsulat dltal czélba vett eredmény is legkivdlt a magyar
foldbirtok javira fog szolgdlni. Ohajtjuk, hogy a térsulat minél gyorsabban
és minél nagyobb mérvben felvirdgozhassék. A tdrsulat czélja a borral,
kivdlt pedig & magyar borral az egész viligban kereskedést iizni, s igy végre
remélhets, hagy & magyar bor eljutand azon kelendfségre, mellyet jeles mi-
nségénél fogva, mds orszdgok terményei felett olly nagy mértékben megér-
demel.

Kozintézetek , egyletek.

® (A magyar Akademia) mdbrt. 19-ki iilése. A Teleki féle jutalomra
phlydzott 8 szinm(i kbz0l, az illets birdlok egyet sem tartottak dtalinos becs-
csel birénak, az az érdemesnek a jutalomra. A 100 arany dij azonban mioden-
esetre kiadatni hatdroztatott, a legjobbnak e nyolez gyenge mii kbz6l. Ekkor
a vdlasztmdny két mivet jelilt ki, mellyre nézve nem tudott szavazat-
tobbséggel megegyezni, hogy mellyik roszabb a mdsiknil, s azért ast véle-
ményezé, hogy ezek kozt egyenlfen osztassék meg a jutalom. E mfivek a
4-ik szdmu ,,Egy kirdlyné és az 5-ik szdmu ,,Attila® czimii. FErre az Aka-
demia uj bizottsdgot nevezett ki (Lukdcs Méricz, Arany Janos, Jékai Mér),
melly meghatdrozandja, hogy e két mii koz6l mellyik kevéshé jobb a md-
sikndl, hogy aztén a 100 arany jutalmat a kevésbé rosznak adhassa.

— (Ismét eqy lépés eldre! Ssavalati tanssék Pesten.) Ordmmel teszsziik
kozzé a kivetkezd jelentést, mellyre régita virakozunk s felhivjuk rd a ko-
zelebb érdeklettek figyelmét : Palydsat : ,, A pestbudai hangészegyleti zenede
olly magyar ssinssavalati tanssék feldllitdsdval szaporitd eddig létez§ tan-
székeit, mellyben a szavald- és dal-szinpdlydra késziilé mindkét nembeli
ifjusdg & magyar szabdlyos kiejtésii szinszavalatban és az ezekben gyakran
eléfordulni szokott idegen nevezetek és szavak helyes kiejtéséhen tanmod-
szerii oktatdst nyerjen. Ennek folytdn csdd hirdettetik e tanszék tandri dllo-
mdsdra, melly 268 ft. évi dijjal, és minden héten adandd 6 Orai tanitdssal (3
éra az ifjak, és 3 a lednyok szdmdra), dllapittatott meg, és mellyben az eld-
addsok f, évi mdjus 2-ik napjdn lesznek megkezdendik. — E tandri dllomdst
megnyerni kivindk ezennel felhivatnak a szavalat-tanitdsi valamint az ide-
gen nyelvii szavak helyes kiejtési képességlikrSl az6lé bizonyitvdnyokkal
ellitandé folyamodvdnyaiknak f. évi aprilis 15-ig az egyleti elnokhoz (bdl-
vény-utoza, 11, ez.) bekiildésére; megjegyeztetik egyébirint, miszerint azok,
kik az oktatdsi magyar nyelven kivﬁ? tobb idegen nyelvben szerzett jirtas-
ségukat mutatjdk ki, elonyi figyelemre tarthatnak szdmot. — Kozli Ritter
Sandor, egyleti titkdr.

() (A Csaplovics-féle konyotari tudomdnyos réssvénytdrsul -
gyilése), melly Alsé-Kubinban jan. 26-dn ment véghe. Kubingyi. mm-
zeumi igazg., ¢ tirsulat kényvtirdénak 19 darab konyvet kiildott. Ssontagh
Diniel elnok magyar nyelven értekezést tartott, Arvamegye felsg vidékén
fekvb nagyobbszerii zsombékokrél vagyis tizegldpokrél. — Abaffy Arisztid
alelndk szintén m::ylr nyelven az kitiizott gazdasdgi elveknek Arvira
valé alkalmazdsdrol értekezett. — Abaffy Auguszt, tovabbd Schubert Lajos
beszédének tirgya szintin a gazdasig volt. — Kubinyi Mihdly latin nyelven
az Arvamegyében eddig taldltatott régi pénzekrol szolt. Szonoklé pénzgyiij-
teményének minden. kettds példénydé s thrsulst konyytirionk aitald (oL, ~

Varsély Jénos Arvamegye kiozségeinek régi pecséteirdl tartott felolvasdst
magyar nyelven. — Csaplovics Elek helyeinek u. m, yérosai-,
falvai-, hegyei-, folybinak s hatdrai egyéb részeinek elnevezését s nyelvészeti
- eredetét fejtegette. — Fazutdn a tdrsulat ugoom illapotérél s a konyvtdr
‘miben 1étérél volt sz6. Végiil mivel az elnik Szontagh Diniel, hivatala miatt
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ezutén Trencsinben fog lakni, kérelmére a tirsulat elhatdrozta, hogy az eddig
ndla volt levéltdr az alelnokhoz tétessék dt. — E riovid kivonatos kozlésbd]
is lithaté, mi hasznos eredménynyel miikodik e tdrsulat, minek litdsa nként
azon ohajtdst ébreszti fel, vajha minél tobb illy tdrsulatot tudndnk elg-
szdmldlni.

+4 (Gr. Festetics Leo), & nemzeti szinhéznak gr. Riday eldtti inten-
dénsa, a ,,P. Napléba* egy czikket irt, mellyben elfadja, miné volt a nem-
zeti szinhdz anyagi dllapota akkor, middn 6 az igazgatésigot dtvette, 8 ming
volt akkor, mid6n attél visszalépett. Errenézve kivetkezo adatokat olvassuk
a mondott czikkben: Atvételkor iires pénztdr, leléptekor Simoncsics & nga,
kbzlése szerint kbzel 16,000 ft. a pénztdrban. Atvételkor gage-restantia és
tokeaddssdg 11,000 ft; leléptekor semmi illyen addssig. Atvételkor Hsszeron-
gyolt ruhatdr és kellékek hidnya; leléptekor 36,000 ft. értékii ruhatdr és
nagyobbszerii kellékek beszerzése. Atvételkor a legszitkségesebb mellék-
helyiségek hidnya; leléptekor ezek a lehetGségig folépitve. Atvételkor semmi
ujabb jovedelmi forrds; leléptekor az ujonnan épiilt erkély, melly 8000 ft, uj
jovedelmet hoz be, s melly az dtaddsi jegyzOkionyv szerint 50,000 ft. addssdgi
toke fedezésére atvétetett, — Kivdncsian vdrjuk azon szinhdzi szamaddst,
mit az igazgatdsig az utébbi évekril kozzé tenni igért. Inen tdn ki fog tiinni
az is, hogy mifélék azok a ,,gr. Réday igazgatdsa el6tt keletkezett terhek¢,
mellyeket a mostani igazgatésdgnak torlesztenie kell?

A (A nemseti testgyakorlo tanoddt,) jové april. 2-dn megnyitni szdn-
dékoznak. Az oktatdsi 6rak fiuk szdmdra kedden, csiitortokon és szombaton,
a lednyok részére hétfon, szerddin és pénteken 5-t6l fél-hét 6rdig lesznek.
Ajinljuk a sziilék s nevel6k figyelmébe.

Miauajsag?

A Ozvegy Csészdrné Karolina 'Augussta 0 Felsége mege ni mél-
téztatott, hogy a Kolozsvértt fendllé szegények intézete axutginn?fuguate-
um* nevet viseljen, O Felsége egyszersmind, az intézet évi koltebgei fede-
zésére s épiiletei javitdsira 1745 ujftot adni méltéztatott. ,

+ (A magyar holgyvildg) nem egyszer adta mir jelét irodalomszerete-
tének, s ez egy idé 6ta, drommel mondjuk, a szokottndl élénkebben kezd
nyilatkozni. Szép lelkii holgyeink ez érdekeltséget irodalmunk irdnt, legko-
zelebb azzal bizonyitdk, hogy az Akademia dltal megtartandé Kazinczy-
finnepély diszének emeléséhez egy miivészi emlékketﬁ kivdonak jarulni.
Ugyanis egy képet festetnek ez alkalomra, melly Kazinczy életébsl azon
magasztos jelenetet dbrdzolja, midén Szemere Pdlndl egy ozeonna felett,
Virosmarty, Bajza és Toldy Ferencz kizbenjirdsdra kibékiil a Kisfaludyak-
kal, kikkel irodalmi tollharcz miatt meghasonlott. B nagyszerii festvényen,
mintegy tizenkét iré hii arczképe lesz lithaté. A kép elkészitésével Orlai
Petrics Soma fiatal miivésziink van megbizva.

4 (A simegi casind,) ha igaz, a mit egy ottani levelez6 ir, nagyon
szdnandé helyzetben van. Nem is casind az tulajdonképen, hanem pipato-
rium é8 kdrtyatorium, hol nehdny rendes tag naponkint Gsszegyiil, pipdzik
és fiti a — makkhetest, A magyar lapok ko6z6l csupdn a ,, P, Naplénak* ds
»Vas. Ujsignak* (tdrslapja nélkiil) van szabad bejdrdsa e casinéba,

+ (Varro-gép.) Egy angol ezabd, névszerint Fait, varr6-gdzgépet taldlt
fel, melly kozelebb Londonban fog feldllittatni. E taldlminy fontossdgit
kétséghkivill emelik a mostani politikai viszonyok bonyodalmak, mellyekbdl
sokan hdborut jésolnak. Ez esctben pedig az uj talilminyu varré-gé
valéeziniileg fontossdgra emelkedhetik, mert ennek segedelmével egy hét
alatt 10,000 katondt lehet folrubdzni. E hir a szabéknak %izonyéra nem nagy
oromet fog szerezni.

+ (Carré lovarda-igazgatd) ft. hé 15-én a soroksdri tiizkdrvallottak
segélyezésére elgaddst rendezett, melly a szerencsétleneknek 167 ft. 82 krt.
jovedelmezett. :

® (A= épitészeti hivatal), felsébb bocsdtviny kovetkeztében Pest kir.
véros tandcednil, kivetkezd rendszeres dllomdso alakul meg : egy f0-
mérnok, egy elsd-osztdlyn, egy misod-osztidlyn mérnok, egy mérntksegéd,
egy irnok és egy épitészeti ligyels.

© (A pesti német ssinhasnal), mellyet, mint tudva van, a vdros egészen
magahoz viltott, artisticai igazgatéul, nemrég a szakértl Sachse ur 16n ki-
nevezve, ki azonban hivatalit mdr is letette, mivel 6t ez intézet mfivészi vi-
szonyai egydtaliban nem elégitik ki.

© (Aredout-épilet vagyis as alsé dunasoron Gllo régi némel szinhdsépii-
lete) felett is kezd tavaszodni. A pestvirosi tandcs ez épiiletnek a Duna-felé
nézd részét, mellyben a nagy termek is vannak, ki fogja épittetni, késGbb
pedig, ha az id5 teljesiilni engedi leghSbb ohasjtdsdt, kiépitteti a mdsik résst
15, mellyben & német szinhdz volt. A Dundra esd rész épitése, melly s kblt-
ségvetés szerint 273,000 ujftba jO, sjnlat utjdn a legkevesebbet igénylonek
leaz dtengedve. A v ajinlataikat jovo aprif 27-ig kell hogy bead-
jak. Xz épités dltal az aldunasor sokat nyer szépségben, kivdlt miutdn ez
épiilettel szemkozt fog dllpi az dllandd kertészeti csarnok is. -

+ (Hogy farsangoltak Kolossvérott.) Ha a bilok szdmibdl kbvetkez-
tetni lehet, ugy a felelet az, hogy : jol. Ugyanis a vdrosban egy statistikai
kimutatée szerint az idei farsangon nem kevesebb, mint 93 nyilvdnos és 104
magén tdnczvigalmat rendeztek. E vigalmak utdin az ottani rendrség 204
ft. 75 krt. szedett be, mint a helybeli szegények szdméra jdro illetéket, melly
a virosi tandcsnak mar étszolgsltatott. \ T

O (Erdélyben a tordai soaknai alagutat) mirt. 14-én furtdk ét. A nyi-
lés a hegy két oldalérdl otlrlg figyesen volt egymds felé vezetve, hogy csak

egy hiivelyk kiilonbség volt az éttoréskor. Ez alagut nem olly tégas, de
hosszabb, mint a budai. . erwli s gkl
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A Amerikibél Uj-Orleans-bl irjik; hogy ott egy ,,Princess” nevii
Fﬁzﬁs E:z-gépezebe szétrugvan magit, a tobbek kozt 200 utast ropitett a
eveglbe.

eg_ S.-A.-Ujhelyrdl mért. 12-r6l irjik : Ma kisértiik drok nyugalomra
az alig egy heti betegség utdn f.hé 10-én élte 33-ik évében elhunyt Zubricsky
Ssildrd, cs. kir. megyetorvényszdki tandcsost. Kora kimulta sulyos veazte-
ség nemcsak héitrahagyott 6zvegyére, drvdira s tobbi hozzdtartozanddira, de
a kiozoneégre is, melly benne egy kozkedvességii derék hivatalnokot tisztelt,
s a torvénykezési karra, melly az elhunytban egy alapos tudominyossdgu,
mély beldtdsu, szakavatott birét s jeles jogtuddst vesztett. — Tdrsadalmi
egyforma életiink az elmult farsangon két tirsasigi, s egy polgdri jotékony
czélra rendezett nyilvinos ténczmulatsig dltal kissé felélesztetett; s mint
sok mds helyiitt, ugy nilunkis az igen csekély havazdssal pdrosult tobbnyire
szdraz rideg tél benniinket a szdnuti mulatedgtél ez idén egészben megfosz-
tott, s jelenleg mdr pir hét dta tobbnyire tavaszi szell6 lengedez. Kiilonben
a majdnem minden érdek nélkiili tirsas viszonyainkra némi élénkséget |a
természet tavaszin kiviil a miivészet is fog majd drasztani, Helényi Jossef
szinésztdrsulata ugyanis e napokban hozzdnk érkezend s el6addsait f.hé 27-én
»A falusiak® czimii eredeti vigjatékkal fogja megkezdeni. Ambdr itt a
szinészetnek biztos kildtdsa nincsen, de a meglevé miivészetpdrtolis rendesen
az illet§ tdrsulat életrevalésdgival & buzgalmdval szokott parhuzamban jérni,
azért is ceak joakarat s kitartds egyrészril, dldozatkészség masrészrdl, s
naszunk tetemesen csokkenni fog. — Rivid értesitésemet azzal zdérom be,
miszerint & mult évben tobb lelkes dltal sajat ervejiikbsl létesitett, e lapok-
ban mdr megemlitett evang. hity. lednyndvelde f. hé 5-én tartotta nyilvinos
félévi probatételét, s tanusdgot teve nemesak a tanitdsmdd alapossiga s czél-
szeriiségérdl, hanem a tobbi kbozségeknek mdr is kivetésre méltd példdul
szolgdl, s mindinkabb megérleli az eszmét, hogy a mit sokszor lehetlennek
hisziink, azt az erfk egyesitése dltal utoljira is létrehozhatjuk, csak egy
kis villalkozd szellem s dldozatkészség kell hozzd! ra

Levelezeés.

Béesi levél, mirt. 15-én. (Magyar dolgok kilfoldin. Farsang helyébe
tavass.) Azon surléddsok, meghasonldsok s viszdlyok, mellyek a magyar
szinhdz koriil és miatt napirenden vannak, nagy nyugtalansiggal toltik el
sziviinket, anndl is inkdbb, miutdn e forrongdsok eredménye az, hogy a hazai
szinészet templomdnak papjai és papnli ez intézet falain kiviil keresik a
babért.

Mig ez az orszdg hatdrain bel6l térténik, _haf jén! . . 80t a mestereken
lelkesiil6 vidéki szinészet, a nagy miivészekkeli kozvetlen érintkezés dltal,
kebelébdl tén még Egressyket s Szigetiket foghat a vildg elé bocsdtani, de
ne teljék-e el sziviink szomorusdggal, middn egyike jeleseinknek a sziiléfold-
tdl elszakadva, idegen nyelven akarja a kiilfoldet arrél meggy6zni, hogy szi-
nészetiink ,,eurépaképes** ponton dll, mig itthon, erfkben megfogyva, rész-
ben mésodrendii tehetségek fogjdk hirdetni édes nyelviinket ama deszkikrdl,
mellyek ndlunk nemesak a vildgot, de a hazdt is jelentik,

Egy bécsi hirlap berlini hires tirczairdja ify ir Btd,ov-bgf;dl :

»Az itteni kizonség nehdny nap mulva a lapok dltal gya és dicaé-
roleg emlitett magyar miivésznét, Bulyovszkyné asszonyt fogja megismerni.
— A tehetségdus n6 haromnegyed éye, hogy Berlinben tartézkodik a német
nyelv tanulményozdsa s nechiny szerep betanuldsa végett. Gyakran volt al-
kalmunk csuddlni magyar nz;‘elven eléadott (Lecouvreur Adrienne és Julia)
szerepekben nyilatkozd miivészetét és tiizét szavaldsdnak, s azt hiszsziik, hogy
ha sikeriil neki anyanyelviinkon is illy hatdst sziilni a német ezinésznlk ko-
zott, rovid idén kitiinG helyet fogialand el. — A féintendantura hirom sze-
repre terjeds vendégjitékkal kindld meg 5t; Bulyovszkyné asszony azonban
a gb6thai udvari szinhdzban lépend fel négyszer, mire 6 fensége a miiszerets
Szdsz-Koburg-Gothai herczeg dltal széllittatott fel.

Annyit pro-zaltak és contrds-tak mir e tirgyra vonatkozélag, hogy én
részemr(l minden kommentdrtdl tartézkodom; szabadjon azonban kifejezést
adni abbeli meggyfz6désemnek, hogy olly idGben, hol a nagy erfknek véll-
vetve kellene az ingadozé drima Gigyét, mint tisztdn és kozvetlenil nemzeti
érdeket ldbrasegiteni, ssdsssoros veszteség egy olly szinésznd tdvolléte, ki

~egyike hazai szinészetiink hatalmas oszlopainak. Az 6t méltdn illeté magasz-

taldsok tdvol attél, hogy vigaszunkra szolgdlndnak, e perczben csak busitani

tudnak. (Ki kell nyilatkoztatounk, hogy elismerjiik ugysn & v éget, de

a pesti kizOnség meg fog vigasztalddni. Csak egyéb bajunk ne volna. Sserk.)

b Jeorok gaidet~ju, elkényestetett gyermeke,

irolta? . . . ,,Egy-pmlirx-&nﬁ, szép ezemii, rézsa

) : (AT BZ AlLOY sztan it el 8 clragado
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Bogya Réza plane akademikd-vd 16n, Diria-Liszléné udvari énekes-

névé . .. azt hiszem, elég dicsGeég a mi kis hazdnkra. — Nemzeti dicsfasé-
nkért még eziiletett bécsi kezek 18 do uéribm.AmW%
és erdBk még eddig kotetlen hlsét kotott beszédben drokiti egy 6 kdls
s Haffner urnak mdr aunyiszo{ elgz‘h:;ktett ,.Em::ldndg“ ezimii cha-
rakter- (1) g ejét bizonytalan ‘#p azon okbdl kellett folfliggesztenie,
mivel az i hord maga még nincs — folfiiggesztve. 1
szin- és énekmiivészet, a betyarismus sublimior alfdldien-

kis ledny

A
sis-en kinv.uf hazdnak tajékai is brokittetnek tul a hatdrokon, a kép-
"ﬁllléeyuhi‘ur dltal. Hﬂgjvid&e. Vucsin, th:q.“ dleal]

WEE AN Ty

meglepetnék 6n, mint meglepettem én, ki magyar- és erdélyorszigi tdjakat
szebben rajzolva nem littam még; a hiiség, mondhatndm kézzel foghaté e
képekben, mellyeknek eredetijét Nagy M. ur rajzolta — de ,nem emlékezet-
bol.* (Littuk a képeket; azok valoban szépek. Csak az eléfizetsk lennének
mdr kielégitve s nem killdenének rdnk miattuk annyi kérdS levelet. Sserk.)

C'sakhog{ egyszer elutazott mdr ez a farsang. — Nem tudom, milly
torvényszék eldtt vonatik feleldsségre az, ki a hozzikapesolt virakozisokat
izetlenség dltal jitazsza ki,de hogy az idén tanusitott kelletlen mulatsdgaiért
naptarbolittassék s behamyaztassék, megérdemli, az unalmas, a hdldtlan, ki
el amll:;yi faczér és kaczér sziv dobogott, s annyi eladd kéz tapsolt anticzipdlt
oromben.

Csakhogy elutazott!....s ha esztenddre is illy anticentralisatoricus
elvekkel dllit kizénk, mélté biintetésiil — a bdjtben fogunk tinczolni, — Tén
ennél még keményebb biintetést mértem volna ki csbrg6sipkds® fejére, ha a
szivemen dtvonulé kikelet sejtelme engesztelGbbé nem hangolna.

A tavasz, ez aranyhaju, ibolyaszemii, pacsirtahangu dalos fejedelmi
gyermek elé hédolé orommel 6zonlik kellemeinek leghiibb vasalluss, a nagy-
virosi nép. Békeziileg osztott illatos érdemjelei az ibolydk, mellyeknek szinét
dormogh papdja fagyaszté izléstelenséggel az orroknak osztotta ki, még a
legszegényebb s legszerényebb ember gomblyukdt és diszitik; kizéjok tarto-
zom én is.

Tehit boldogok vagyunk. Hasonléképen kivinom. K. T.

Griifenberg, mirtins 15. 1859. I. — A ki Pestrfl egy végtében Grii-
fenbergbe akar menni, nem az olmiiczi vonatot kell hogy vilaszsza, mert az
cssk mdsnap délelste tis drakor ér Hohenstadtra, a Freywaldauhoz legkoze-
lebb esd vasuti dllomidsra, honnan pedig a posta Freywaldauba hétkor indul :
hanem a briinnit, melly mir hat érakor megérkezvén, rogton péstaszekérre
iilhetni réla. En is igy tettem, & hogy elkéstem és csak harmadnap estére
juthattam ide, akként tortént, mert jegyet Pesten nem egész Hohenhstadtig,
csak Briinnig kapvdn, mikor Briinnben a megéllisra kiszabott 3 percz vé-
gén nagy bajjal birondomhoz jutottam, *) a vonat tova robogott, & kénytelen
voltam Morvaorszig fdvirosiban megszillni, & hol épen nagy-visir lévén, a
viros végén éllé két nagy fogads egyikében csak a kalauzkod$ vasuti szolga
pértfogdsa mellett verg6dhettem egy dgy birtokdra. Mdsnap déli indulisig
elég id6m volt a Kolozsvirhoz hasonld, ecsakhogy dombon épiilt, érdekes
kdzépkori kiilsejii virosban, mellynek széles kéfalai mindenfeldl szép kildtdst
nyujté csinos sétdnynyd vannak alakitva, — s a vdsirban kiriiltekinteni. A
falakrdl egészen beldtszé kilvdros, siirii szilvisok s veteményeskertek kozott
fekszik. A nyirt képii, pofaszakdlas, sapkds parasztok s a kék- és leginkdbb
veres harisnyds fehérnépség sajdrsdgosan illik a nagy négyszig ablakos,
ddonszerii hazakhoz — mellyek csaknem mindenikénekhomlokzatin egy-egy
cealddi czimer vagy iiveg ald tett védszent-kép lithatd. A vdsirban fel s ald
hullémz6 hilgysereg kozt — tdn mert mi pestiek e tekintetben kissé el va~
gyunk kényeztetve — az igazat megvallva, egyetlen feltiinfbb szépséget
gem leltem. — A briinni nék krinolint nem hordanak, — s mi a briinni ndk
jémborsigdrél tesz tanubizonysdgot; s a jémborsig néknél mindig dicsé-
retreméltd, — feltéve persze, hogy az izlés rovdadra nem torténik.

Briinndn tul mér egész Hohenstadtig a vaspdlys fehér nyirfikedl csak
itt-ott tarkitott sotét fenydhegyek kozt — s tomérdek alaguton vonul ke-
resztiil. — Hohenstadtban a postédndl, kiejtésemrsl egyszeriben magyar-nak
ismertek, s ezt a nevet megilletd becsiilettel littak. A vendégfogadéban épen a
miésoap (vasirnap) este tartandé uribdlra nagyban késziilédtek, mellyre,
mint & rogadés mondta, a kirnyékbsl s Bohmisch-Trithaubdl és Olmiiczbdl
is szdmos vendéget virtak. — Hohenstadtdl Goldensteinig az oda valé bird
csinos fiatal neje — 8 egészen Freywaldanig egy griifenbergi torzsvendég

ban, ki nehdny napi tivollét utén ide viszszajott : igen kellemes
utunk lett volna, ha mindjirt Hohenstadton innen dceka kitéldarabokkal
roszul felosatolt ldddinkat hdtulrdl le nem hullatva, felszedegetésiikkel, —
Goldensteinban pedig a megeredt es§ miniti varakozdssal egyirakds id6t nem
kellett volna veszteniink. A Goldensteinté] Lindewieseig **) fekvl vadregényes
fenyvesek siiriin omlé havasi Eatakjai kozt, a postasip kedélyes hangja mellett
szhnkdn haladtunk dt és sziirkiiletkor érkeztiink Freywaldauba. A szép négy-
;ﬁlgtﬁ piaczezal s ennek kozepén a bddogtornyu viroshdz el6tt s25kfkuttal

iszl csinos vérostd]l Griifenberg (a hegy) gyalog még jé félérdnyira esik.

Griifenbergben vagy tiz taldltam, a kik tébboyire az egész
telet itt toitotték; ezek a ]ﬁd“hariudgombban fogadtak s az otthoni dolgok
fel6l nagy érdekeltséggel bskodtek. Vannak még fileg Porosz-aztdn
Orosz-, Lengyel-, Francziaorezightl s Cuba szigetérol is, — osszesen mint--

].';O-on.ghuk fele a virosban lakik s csak fele fonn a hegyen az Isten:
hogy a ki mindeniivé elldt, itt is — és itt

fog ok pilisutans & folyviec aeaporods h :
ntanin : 8za ven reg naphosszat bn
?ﬁuﬁdﬂlzn _ mmuﬁmmbe— olzgngognis van feldllitva
vas-ezobdba gyiil Gesze, hova szimos német lapon és
franczia (az ,, Independance’) és hirom magyar (a
wP: Naplé*; Vas, ¢ és ,,P. Ujdonsigok.*) Ezenkiviil 30 pkr. havidij
ml.lett jeles konyvtdr lfl a vendég?k'ha:lmﬂatém Hamvazé-szerddn eg
tdnczmulatsdg is volt. — Néha a freywaldaui 2enészek is megvigasztalnak
Seontinkes egyregy jémbor landasiosal. T

folydiraton kivil jér
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Kiilonben : Lisznyaiként ,,gyémdnt-tiszta levegs van,* hanem az idé-
jérds olly mértékteleniil szeszélyes és viltozékony, hogy mig egy feldl a
felkeld nap a kirnyezs havasokat violaszinre festi, mdsfelsl mir — mint
épen e perczben is — zudul a fergeteg, rohan — visit az éles hegyi szél,
és az ¢s, fi a fi, futnak a czigdnyok, verekednek a koldusok, zdrog a
mankdjok . . .

Ekkép jelentkezik a tavasz Griifenbergben.

A gyégyintézet kiil- és belszervezetét illetéleg, mint mdr e lapban is
érintve volt, tetemes ujitdsok vannak czélba véve; a telep kozepén két ter-
Jjedelmes, egy és két emeletii épiilet a befejezéshez kozel dll; a svéd testgya-
korlat mestere mdr megérkezett, — a kizdrélagos névény-tdp kisérletiil tobbe-
ken alkalmazdsban van sth. De ezekr6l kivetkezd levelemben. Z. K.

Egyveleg.

4 (Ama torténeti nevesetességit hegyi rétet Svajesban), hol Fiirst,
Melchthal és Wener 1307-évi okt. 17-én a hon megszabaditisira Gsszees-
kiidtek, nehogy e szent emléki fold kalmdri {izérkeddsnek tdrgya legyen, a
Sveiczi koztirsasdg kozelebb 55,000 frankon megvésdrolta.

+ (III. Napoleon emléksorai.) A mostani franczia csdezdr, midén 1833.
ban az arenenbergi kastélyban lakott, gyakran meglitogatta Konstanczot.
Kivdlé eloszeretettel viseltetvén a tanuldk irdnt, Lender lyceumi igazgatd
dltal gyakran kiild6tt nekik ajindékokat és kinyveket. Egy illy konyvben
Napoleonnak e sajdtkeziileg foljegyzett szavai olvashatok : ,,Ne vivam, si
aliter sentio ac seribo: Libertas et Patria! Louis Napoleon.*

Szinhazi naplé.

Péntek, mért. 18. Részben uj szereposztdssal : ,,Egy kis drmdny.** Ere-
deti vigjdték 3 felv. Irta Keleti. Csinos kis vigjaték ; kétségkiviil rég megér-
demelte volna, hogy elSrintassék évek Otai nyugalmabél. Kir, hogy az
eldadds, valésziniileg prébik elégtelensége miatt, nem ment ugy, mint kel-
lett volna.

Szombat, mért. 19. Téth Jozsef javira, elGszor : ,A féltékenyséq vigja-
téka.** Vigjaték 3 felv. Irta Murphy Arthur, ford. Toth Jossef. Igénytelen
darab. Csuddlkozunk, hogy Téth Jozsef jobb szinmiivet nem taldlt jutalom-
jétékdra. A forditde ollyan a millyen. A jutalmazott jeles szinészt a mem
nagy szdmu kozinség megjelentekor s eldadds alatt tbbezor szivélyesen
megtapsolta.

Vasdraap, mdrt. 20. ,,Parlagi Joancsi.** Népszinmii 3 felv. Ujonnan
kidolgozta Ssentpétery Zsigmond. Kiilonosen kiemelends. Fiiredy és Hege-
diisné. Az utébbi mindig noveked mértékben nyeri meg a kozonség rokon-
szenvét, még pedig igen méltdn, mert szorgalom, tehetség és komoly igye-
kezet mindig szebb eredményeket mutatnak fel ndla. Még attél a csunya
pﬂudkﬁ kiejtéstol is iparkodik megszabadulni — a mi bizony nagy dolog, de
8z .

Hgéi;;é, mart. 21. Lasslo Jozsef javira ée utols6 follépteiil : ,,4 has becsil-
lete.** Drama b felv. Battu Leontol. Laszlét tehdt nem litandjuk tobbé szin-
padunkon! Valéban, ha ifjui tiizzel parosult jitékdt litjuk, kételkedve kér-
dezziik magunkban : vajjon ez-e az a Ldszlé, ki nyugdijazva van? Ifju
lelkii veteranunkat a nagyszdmu kozonség koszoruval és zajos tapsviharral
fogadta, s azon ohajtdssal bucsuzott el téle, hogy vajha még tobbszor is
gyonyorkodhetnék miivéezi jdtékdban,

Kedd, mart. 22. Reichel ur fellépteiil : ,,Rigoletto.** Opera 4 felv. Verditdi,
Csuddljuk, hogy Reichel ur még mindig probalgatja szerenceséjét, Ha magya-
rul tudna, a kritika el6l mdr eddig aligha meg nem szokott volna.

Sserda, mért. 23. Dubes ur, hirfamiivész hangoersenye. Ezt megelGzte,
nAngolosan.* Vigjaték 2 felv.

Csotortok, mart. 24. Huber 1da k. a. és Reichel ur follépteiil : ,,Tell Vil-
mos.* Opera 3 felv. Rossinitol.

Szerkesztoi mondanivalé.

4400. Erdod. Kizérélag helyi érdeki dolgok bd tdrgyaldsdt adni nem gydzziik,
kiilgntsen ha mdr elmondottsk ismételtetnek. Rovid, velds elbadds és — tények| ez a jel-
sz6; mindenkor szivesen ldtjuk.

4401. Torda. M. M. A czikk hetek 6ta készen és alszdntan vdrja a sor nyildsdt. Ugy
tessék ezt érteni: A V. U. egy nagy bdstya, mellyet aprébb, nagyobb ezikkek, mint meg-
annyi katonasereg, sziinet nélkiil ostromolnak, hogy tetejére érjenek s onnan mondjik el
a mondanddkat s tegyék meg a teenddket. De a kitélhdgesdkon, ostromeszkdzokon sort
kell tartani; egymds hitdn oda jutni nem lehet. Van ollyan, a ki rést torni iparkodik, a mi
néha sikerill, de sokszor csak anndl erésebben zuhan le az drokba. On katondja; mint-
mondtuk, nyngtalanul lesi, nem a vezényszé6t, mert az mdr ki van neki adva, hanem g helyet,
hogy elférjen.

4402. Kis-Varda. N. A fentebbi ,,mondanivalét* egy részt azért is zengtiik el olly
korszer, mondhatnék hadtani ékesszélissal, hogy az illetd részt bm is értse ki beldle.
Boldog parancsnok, s kioek illy nyughatatlan katondi vannak — de azért a rend és di-
soiplina sem megvetendd. A panasznak tehdt semmi alapja.

4408. Pardics. Nagyiddczi Ferencz urnak és,

4404. Sz. Fehérvar. Schaude Mihdly urnak — Az 17056 és 1706-bdl szdrmazé
Rékdezy-féle xétpénzdarabot vettilk s 4t fogjuk adni aMuzeumnak. Kiilonben ¢z érmek
nem tartoznak a ritkasdgok kozé s minden hazai gyiijteményben feles szémmal taldlhatok.
Mindencsetre kiiszonjiik a megemlékezést.

4405. San Francisco. Xdntus J. urnak. Kdszinettel vettiik mart. 20-dn 4 febr. 4-én
utnak inditott ,/,The Miners' own book" czimi becses flizetet. Lapunk terjedelméhez képest
elég bdven és rajzokkal kisérve ismertettilk mér a kaliforniai aranybdnydszator (V. U.
1858. 8. ;:b%l Igen Yrvendiink most, ho akkorkkns%tittlleuﬁn' nk, sdt &m k is az 6n
szivessé nyerts a lulxnh&n 1 jelent munkdval teljesen me Ohajtjuk az
alkalmat, hog tin szives tydmdmonozhunh y o hajtj

4406."1 l:t::w kert. Csak mivelje 6n gondosan; tdn még jutalmat is nyerhet vele
a — virdgki itdson.

4407. Malalhoz. Széba sem fllunk vele. Riériink még.

4408. Kenyérmezd, Te jele, Kdr, hogy a formdval olly keveset torodik oo

4409, Izabella. Hadd on még egy kicsit a ,,zdrddban.”

4410. Hozza. Egyenest , hozzd" kellett volna killdeni. A mivel pedig 6n fenyege-
tézik, abbél ugyis ,,hét bl esztenddnk'® van; azért csak — ne szaggassa a csizmét,

4411. Hazam ifjusaga stb. Epen egy araszoyival nem Wti meg & mértéket.

4412, Atyam sirjara. Folyékony verselés,

4413. N. Orange. Cs. I Kaptuk a becses kiildeményt, s fel fogjuk haszndlni. Koszo-
net érte.

4414. Bath. 8. Gy. A kiildeményt minden j6 akaratunk mellett sem kizolhetjiik. A
ezikk kivetkezni fog. A vérsek folytatdsdt ajénljuk.

4415. Szamos vers és exyeb czikk irdit egy kis tiirelemre kérjilk.
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Elofizetési felhivas

VASARNAPI UJSAG

POLITIKAI UJDONSAGOR

J6v6 évnegyedi, azaz : aprilis—juniusi, vagy hdrom évnegyedi, azaz :
aprilis—decemberi folyamdra.

Van szerencsénk jelenteni, hogy a lapjaink irdnt folyvdst nyilatkozé élénk részvét
dltal felbiva, a jové aprilban kezdendd évnegyedre s harom évnegyedre uj elofizetést
nyitunk. El van ismerve, hogy testvérlapjaink a Vasarnapi Ujsag és Politikail Ujdon-
sagok egytittvéve, nemesak legteljesebb titkrét dllitjdk eld a hazai moz, shanem az
emberi ismeretek és tudnivalégk minden dgdbél a legkiilonnemiibb kizleményeket nyujtjdk,
a mellyeket minden mivelt magyar ember haszonnal és érdekkel olvnblt.i szerkesz
bebizonyult hazafiui szelleme és izlése kerzeskedik, hogy a két testvérlap ezutdn is az elis-
meréssel taldlt eddigi irdnyban fog baladni, a mi remélni engedi, hogy ez ardnylag leg-
bovebb tartalmu s legoles6bb lap olvaséi a bedllé nj évnegyedben ismét jelentékeny
szdmmal fognak szaporodni.

A megrendeléseket koran kérjak éfetni, hogy a nyomatando példanyok
szama Irant tajekozhassuk magankat. — Elsd évnegyedi példinyalnkl;lr-gy{sk.

Elofizetési feltételek :

(Vasdrnapi Ujedg a Politikai Ujdonségokkal egyiitt)
Aprilis—juniusra 2 ft. 10 kr. — Aprilis—decemberre 6 ft. 30 kr. ujp.

Kiilon elofizetés a Politikai Ujdonsdgokra :

Evnegyedre (aprilis—juniusra) 1 forint 10 krajezar ujpénz.

Minden tiz eléfizetett példinyra egy tisstelet-példdny. — A pénzes-levelek
ﬁ- bérmentes kiildése kéreptflh 5

A Vasirnapi Ujsig és Politikai Ujdonségok kiadi-hivatala.

(Egyetem-utcza 4-ik szém alatt.)

Felel6s szerkeszt : Pakh Albert (lak. uri-utcza 12. sz.)

Kiadé-tulsjdonos Heckenast Gusztav. — Nyomtatja Landerer és Heckenast, egyetem-utcza 4. szém alatt Pesten.
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